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UMOWA

miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Mongolska' Republika Ludowa o pomocy prawnej 1 stosunkach pi-awnych
w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych,

podpisana w Warszawie dnia 14 wrze$nia 1971 r,

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 14 wrzeSnia 1971 roku =zostala ‘podpisana w Warszawie Umowa miedzy Polska Rzeczapospolit Ludowa
a Mongolska Republikg Ludowa o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i kar-

nych o nastepujgcym brzmieniu dostownym:

UMOWA
miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa, a Mongolska Repu-
blika Ludowa o pomocy prawnej i stosunkach prawnych
w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Pre-
zydium Wielkiego Churalu Ludowego Mongolskiej Republiki
Ludowej,

ozywione pragnieniem umocnienia §cislej.i trwalej.przy-
jazni miedzy obydwoma krajami oraz przypisujac donioste
znaczenie wspélpracy w zakresie stosunkéw prawnych, po-
stanowily zawrze¢ umowe o pomocy prawnej i stosunkach
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych.

JOTOBOP _

mexny Ioanckoit Haponmoit Pecnybsmxoit u Monroas-

ckoit Haponnoii Pecny6aukoii o npasoroii momoum M npa-

BOBBIX OTHOIICHUAX MO [PAKIAHCKMM, CeMEHHBIM M Yro-
JIOBHBIM JeJiaM

Tocynapcreennsnli Coeer Ilosscroit Hapoamoit Pec-
ny6auku n Hpezuanym Beauxgoro Hapoaunoro Xypasa Mon-
roascxkoit Haponnoit Pecny6ankm pyKoBOJUMMBIe XKeJaHueM
YKpenurb TECHYI0 M TpOuYHYyH Apyx6y mexny obeummu
cTpasHaMM U MpuJaBas BaXKHOe 3HAaYeHue COTPYAHUYECTBY
B obsacTy NPaBOBBIX OTHOLUEHMNA, peliuyu 3akauuThb Jlo-
TOBOp O NpPaBOBOI IMOMOILYM M IPABOBBIX OTHOMLIEHMAX II0
TpajkAaHCKMUM, CEMEHbIM M YIOJOBHBIM JeJaM.
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W tym celu wyznaczyly swych pelnomocnikéow:

Rada Paistwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Jozefa Szczerskiego, Podsekretarza Stanu w Ministerstwie
Sprawiedliwosci Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, -

Prezydium Wielkieyo Churatu Ludowego Mongolskiej
Republiki Ludowej — Damirangijna Horhoi, Przewodniczga-
cego Komitetu Prawnego przy Radzie Ministréw Mongolskiej
Republiki Ludowej,
ktérzy po dokonaniu wymiany swoich pelnomocnictw, uzna-
nych za prawidlowe i sporzadzone w nalezytej formie, zgod-
nie ustahh, co nastgpuje: ¢

CZESC PIERWSZA

Postanowienia ogélne

Artykul 1

Ochrona prawna

1. Obywatele jednej z Umawiajgcych si¢ Stron korzy-
stajg na obszarze drugiej Umawiajacej sie Strony w zakresie
swych praw osobistych i majgtkowych z takiej samej ochro-
ny prawnej, jaka przysluguje jej obywate]om.

2. Obywatele jedne; z Umawm]qcych sie¢ Stron majg
prawo swobodnego i nieskrepowanego zwracania sie do sg-
déw i innych organéw drugiej Umawiajacej sie Strony, do
ktérych wlasciwosci nalezg sprawy cywilne, rodzinne i kar-
ne; mogy oni wystepowaé¢ przed nimi w obronie swych praw
i intereséw, wytacza¢ powddziwa oraz sklada¢ wnioski
i skargi na tych samych warunkach, co obywatele tej Uma-
‘wiajgcej sie Strony. .

3. Postanowienia ustepdw | i 2 niniejszego artykulu
stosuje sie odpowiednio do osdéb prawnych. ~

Artykutl 2

Udzielanie pomocy prawnej

1. Sady, prokuratury i notariaty panstwowe (dalej zwa-

ne ,organami wymiaru sprawiedliwosci”) Umawiajacych sie
Stron udzielajg sobie wzajemnie pomocy prawnej w spra-
wach cywilnych, rodzinnych i karnych.

2. Organy wymiaru sprawiedliwoéci udzielaja pomocy
prawnej réwniez innym organom, do ktérych wlasciwosci
nalezg sprawy cywilne, rodzinne i karne.

Artykut 3

Tryb porozumiewania sie

1. W sprawach objetych niniejsza Umowg organy wy-
miaru sprawiedliwosci Umawiajgcych sie Stron porozumie-
wajq sie ze sobg za poSrednictwem swoich organéw central-
nych, jezeli Umowa niniejsza nie stanowi inaczej.

B oTux uenAx CBOMMM YIIOJHOMOYEHHBIMM HAa3HAYMIN:

I‘ocy,uapc'rsenﬂbm "Coger Iloabcroit HapoaHoit Pec-
ny6immuku — IO3zaca Illepckoro, 3amecrurens Munucrpa
¥Ocruuun IToseckoit Hapogwoit Pecmybauxny,

Ipeauauym Besmroro Hapopmuoro Xypana MoHros=
ckoit Hapopuoit Pecnmybamgm — Jamupanruitna Xopxois,
Iipencenarens ¥Opuanuveckoro Komurera npu Cosere Mu-
Huctpoe Monrosabckoit Hapoanoit Pecmy6amku, roropble
nocje ofMeHa CBOMMM NOJHOMOUMAMM, HaiJAEHHbBIMM B
JOJKHOI hopMe M HajJjexKalleM NOpAAKe, AOTOBOPUJINCH
0 HiXKecJenyoueM:

YACTHb IIEPBAA

Oﬁnﬁ(e NOCTAHOBJIECHUA

Crarpa 1
IIpasoBasa 3ammra

1, T'paxnane opuoit m3 Jorosapuearommuxca CTopoH
MOJBL3YIOTCA Ha Teppuropuu Jpyroit Jlorosapuearieics
CTOpOHBI B OTHOUIEHMM CBOMX JIMYHBIX M MMYLIECTBEHHBIX
IIpaB TaKOil e IIPaBOBOI 3alUTON, KaK M cobCcTBeHHbIE
TpazxjaHe. '

2. T'paxpane oxHoit u3 Jloroeapusarommuxca CTOpoH
MMeIoT MpaBo cBoOOJHO M becripenaATcTBeHHO obpallaTbCca
B CyXBI M MHBIe opraubl apyroit Jorosapuearomeiica Cro-
POHBI, K KOMIIETEHIIMM KOTOPBIX OTHOCATCA IpazkJaHCKHe,
ceMeifHBIE M YTOJIOBHBIE JeJia; ¢HM BIIPaBe BBICTYIATE Ie-
PeZA HUM¥, 3alIMILAA CBOM IpaBa M MHTEPEChl, NpexbfB-
JATH MCKM, BO30yKAaTh XOAaTaiicTBAa M BHOCUTB 3KaJoObl
Ha TaKMX ¥Ke yCIOBMAX, KaK M IpaxjaHe stoii Jloropapu-
Barouieiica CTOPOHEL

3. Ilonozxxenms,, yKasaHHble B INyHKTax 1 u 2 HacToA-
mieil CTaTbM NPUMEHANIOTCA. COOTBETCTBEHHO M K IOPMAU-
YeCKMM JIMLaM,.

Crarra 2

Oxazanne npaBoBoil MOMOLM

1. Cynsl, mpokypaTypel ¥ TOCyZapCTBEHHble HOTa-
pvaybHBle KOHTOPH! (lanee uMeHyeMble ,,0praHbl IOCTHM-
nun’) Jorosapusaromuxca CTOpPOH B3aMMHO OKa3bIBalOT
TNIpaBOBYI0 IIOMOLIbL IO IpaKJIaHCKUM, CeMeiHBIM U Yro-
JIOBHBIM JleJlaM.

2. OpraHpl IOCTMIMM OKa3bIBAIOT TakKiKe IIPABOBYIO
TIOMOIIb MHBIM OpraHaM, K KOMIEeTeHIMY KOTOPBLIX OTHO-
€ATCHA rpaXXJiaHCKHe, CeMeliHble M YIOJOBHEIE JeJa.

Crarpa 3

Tlopanok cHOmMeRMit

1. Tlo menaM, Ha KOTOpBle PACTIPOCTPAHAETCS HACTOH-
muit Jlorosop, opraus! 1ocruuuu Joropapusaromuxcsa Cro=-

'POH CHOCATCA JpPYT C JpyroM IIOCPEACTBOM CBOMX ILieH-

TPaJIbHBIX OPTaHOB, IOCKOJBKY HacTosAlmM JIoroBopoM He
ycTaHOBJIEH MHO¥ TOPAJOK.
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2. Inne organy Umawiajgcych sie Stron wlasciwe w
sprawagh cywilnych, rodzinnych i karnych kieruja swoje
wnioski do organéw wymienionych w artykule' 2° ustep 1,
chyba ze w poszczegélnych wypadkach Umowa niniejsza sta-_
nowi ifiaczej. :

Artykut 4
Zakres pomocy prawnej

Pomocy prawnej udziela sie przez dokonywanie okreélo-
nych czynno$ci postepowania, a w szczegdlnosci przez doko-
nanie poszukiwan, zatrzymanie rzeczy i zajecie mienid, prze-
sylanie, wydawanie dowodéw rzeczowych, przestuchiwanie
stron, uczestnikéw postepowania, $wiadkéw i bieglych, po-
dejrzanych, oskarzonych, dokonywanie ogledzin sgdowych,
wykonywanie wnioskéw o doreczenie pism, przesylanie ma-
terialow i akt, sporzadzanie i przesylanie dokumentéw.

Artykutlt 5

\

Tre$¢ 1 forma wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Whniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien za-

wiera¢ nastepujgce dane:

@) nazwe organu wzywajacego;

b) nazwe organu wezwanego;

c) okreslenie sprawy, -w ktérej
. 0 udzielenie pomocy prawnej; <

d) imiona i nazwiska stron, podejrzanych, oskarzonych lub
skazanych, ich stale miejsce zamieszkania lub pobytuy,
obywatelstwo i zawéd, a w sprawach karnych — w mia-
re mozno$ci — réwniez miejsce i date urodzenia podej-
rzanych, oskarzonych lub skazanych oraz imiona “ich
rodzicow;

e) imiona, nazwiska i adresy pelnomocnikéw;

f) tres¢ wniosku i informacje niezbedne. do jego wykona-
nia, a w sprawach karnych réwniez opis czynu prze-
stepnego.

zglasza sie wniosek

2. Przesylane na podsta‘wie.ninie}'szej Umowy korespon-
dencja i dokumenty powinny by¢ opatrzone podpisem i pie-
czecia.

Artykul 6

Sposéb zalatwienia wniosku

1. Wykonujac wniosek o udzielenie pomocy prawnej,
organ wezwany stosuje przepisy prawne swego Panstwa.
Jednak organ ten ma prodhe organu wzywajacego moze sto-
sowaé przepisy procesowe Umawiajgcej sig¢ Strony, od ktd-
rej wniosek pochodzi, jesli nie sg one sprzeczne z prawem
jego Panstwa.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wlasciwy do wykona-"

nia wniosku, przesyla wniosek wlasciwemu organowi, za-
wiadamiajagc o tym organ wzywajacy.

3. Na prosbhe organu wzywajacego organ wezwany za-
wiadamia go we wilasciwym czasie o terminie i miejscu wy-
konania wniosku.

4. Po wykonaniu wniosku organ wezwany zwraca doku-
menty organowi wzywajacemu albo zawiadamia go o prze-
szkodach, ktére uniemozliwily zalatwienie wniosku,

2. Npyrue oprauet Joropapmeatomuxca CropoH, K
KOMIIETEHIMM KOTOPBIX OTHOCATCS TIpaikAaHCKue, cemeli-
HBle U YrOJIOBHBIE J[ieJla, HamnpaBJAIOT CBOM XOJATaiCTBa
opraHaM, YNOMAHYTbIM B IyHKTe 1 crtaTeu 2, ecau Ha-
crosiiuM J[OTOBOPCM B OTJEJBHBIX CJOy4adAX He YCTaHOB-
JIeH MHOIA - ITOpPAJOK.

Cratera 4
OGweM nparoBoii MOMOLIM

IIpaBopaa moMomus 6y7ZieT OKa3bIBATHCA IIyTEM MCIOJ-
HEHMs OIpejieJIeHHBIX IIpolLlecCyasbHBIX NeiiCcTBMIL, B 4acT-
HOCTHM, TIyTeM IpOBeJieHNusi OOBLICKOB, BBIEMOK IIpeJiMeToB,
HaJIOXKEHMA apecTa Ha MMYILECTBO, NepechblIKM ¥ BbIAAYM
BeIlleCTBEHHBIX JIOKA3aTeJbCTB, JIONPOCa CTOPOH, yYacTHMU-
KOB NIPOM3BOJCTBA, CBUJETeJeil M 9KCIIepTOB, MOJ03peBae-

'MBIX U ODBUHAEMBIX, CyAeBGHOTO ocMOTpa, MCIIONHEHUA IO~

PydYeHMii 0 BpyYeHMM MOKYMEHTOB, IEpeChIJIKM MaTepua-

. JIOB M JieJl, COCTABJEHUA M MepechlIKU JOKYMEHTOB.

Cratpa 5

Co,nepmanue u cdopma nopyqennu 00 oKazaHMM NPABOBONH
OMOLIM

1. B nopy4yeHumM o0 oxazaHuUM TIpaBOBOi1 ITOMOLIM
JI0JDKHO OBITH YKa3aHO:

a) HauMeHOBaHMe 3AMPAlIVBAIOIIErO OpPraHa;

6) HdMMeHOBaHMe 3allpalllBaeMOro OpraHa;

B) HauMMeHOBaHMe [eJa, IO KOTOPOMY zanpamimae'rca
‘TIpaBoBaf IOMOIIb;

I) uMeHa u aMMJIUM CTOPOH, nonospeBaeme, obBUHAE-
MBIX MJM OCYKJEHHBIX, MX MECTOXKMTEJbCTBO WJIH
MecronpebbIiBaHMe, TpakIaHCTBO M 3aHATHE, a II0 yTo-
JOBHBIM JeJaM — IIO Mepe ‘BO3MOZKHOCTH — TaKIKe
MeCTO M- JiaTy POZXKZAEHMA IOJ03peBaeMbIX, 00BMHAE-
MBIX MM OCYKIEHHBIX, a PaBHO MMeHa WX DOAM-
TeJei;

7) mMeHa, dhaMUIMKM U aApeca UX YHOJIHOMOYEHHBIX;

e) coflepxKaHue IIOpydeHMsA M HeobXoAuMBle CBeJeHUA
JIA €ro MCIIOJHEHMA, a 1O YTOJIOBHBIM ZleJlaM M OIy-
CaHMe COCTaBa NPECTYINJeHMUs.

2. KoppecnoHzeHUusa ¥ JOKYMEHTHI, HallpaBJigeMble

Ha OCHOBaHMM Hacrosuiero Jloroeopa, AOJKHBI ObITH CHAG-

3KeHBI IOJINCHI0 U IeYaThIo.

Crartpa 6

IlopanoK MCHOJNHEHUSA NOPYYeHUA

1. Ilpn ucrosHeHum mopydeHus ob OKa3aHUM IPaBO-
BOJ IOMOIIW  3aTIpalllMBaeMblii OpTaH HPUMEHSeT 3aKOHO-
JaresbcrBo cBoero I'ocynaperea. OpHako mo mpocnbe 3a-
TIpalMBAIOLIET0 OpraHa OH MOXeT IPUMEHATHL TIpolec-
cyaabHble HOpMBbI JloroBapusaromieiica CTOPOHBI, OT KO®
TOPO# MCXOAUT IOpyYeHMe, ecJy OHM He IIPOTHUBOpeYaT
3aKOHOZiaTe LCTBY ero I'ocyznapcrsa.

2. Ecom zampammpaeMblii OpraH He KOMIIETEHTEH
VCTIOJNIHUTEL TIOPY4YeHMe, OH IlepechbLIaeT MOpyYeHMe KOoM-
TIETEHTHOMY OpTaHy ¥ yBeZIOMJser o6 9TOM 3ampalyBaio-
Iuit OpraH. '

3. Ilo mpocefe 3ampammBaroliero opraHa, 3ampariy-
BaeMBbIil OpPraH yBeJIOMJISET eT0 O BpeMeHM M MecTe MCIIOJ-
HEeHUA IIOpy4YeHMA.

4. Tlocne BBITONHEHMA TIOPYHUEHUA 3anpamu3aem,m
OpraH BO3BpaljaeT AOKYMEHTHI 3alpalllMBaIOLIEMy OpraHy
i ysenoMmaser ero o6 obcroaresnpcTBax, KOTOpble Cre-
JlaJi HEBO3MOKHBIM MCIIOJIHEHME TIOPYYEHHH.
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Artykul 7
Nietykalnogé éwiadkéw 1 bieglych

1. Jezeli w toku postgpowania przed organem jednej
Umawiajgcej sie Strony zajdzié potrzeba osobistego stawien-
nictwa Swiadka lub bieglego przebywajacego na obszarze
drugiej Umawiajgcej sig Strony, mozna zwrécié sig do wlas-
ciwego organu tej Strony o doreczenie wezwania..

2. W wypadku okreélonym-w ustepie 1 wezwanie nie
moze zawiera¢ zagrozenia grzywng lub innymi &rodkami
przymusu na wypadek niestawiennictwa,

3. Koszty podrézy, utrzymania, noclegu oraz zwrot utra-
conego zarobku Swiadkdw lub bieglych obcigzajg wzywajacy
Umawiajgcq sie Strone.

4. Swiadek lub biegly, ktéry na wezwanie dorgczone mu
przez wezwany organ Umawiajgcej sie Strony stawi sig
przed wzywajacym organem Umawiajgcej sie Strony, nie
moze by¢ $cigany karnie ani aresztowany za przestepstwo
bedgce przedmiotem danego postepowania lub za inne prze-
"stepstwo popelnione przed przekroczeniem granicy Panstwa,
od ktérego wniosek pochodzi, fak sdwniez nie moze_ byé
. ukarany za takie przestgpstwa na obszarze wzywajgcej Uma-
wiajgcej sige Strony.

5. Swiadek lub biegly traci przywilej, o ktérym mowa
w ustepie 4, jezeli nie opusci obszaru wzywajgcej Umawia-
jacej sie Strony przed uplywem jednego miesigca od dnia
zawiadomienia go przez organ przestuchujacy, ze dalsza jego
obecno$¢ nie jest potrzebna. Do tego okresu nie wlicza sig
czasu, w ciggu ktérego $wiadek lub biegly bez wlasnej winy
nie mégl opuscié obszaru wzywa}qcej Umawiajgcej sig
Strony.

Artykut 8

Whniosek o doreczenie pism

1. Organ wezwany dokonuje doreczenia pism stosownie
do przepisow prawnych normujgcych tryb doreczania pism
w jego Panstwie, jesli dorgczane pisma sg sporzadzone .w je-
zyku wezwanej Umawiajgcej sie Strony albo jesli doigczono
" do nich uwierzytelniony przeklad na jezyk tej Strony. W wy-
padku przeciwnym organ wezwany dorecza pismo adresato-
wi, je$li on dobrowolnie zgodzi sie je przyjac.

2. We wniosku o doreczenie pisma powinien byé wska-
zany dokladny adres odbiorcy oraz okreéleme doreczonego
pisma.

3. Jezeli pisma nie moga by¢ doreczone pod wskamuym
we wniosku adresem, organ wezwany z wiasnej inicjatywy

podejmuje niezbedne $rodki w celu ustalenia adresu. Jezeli,.

ustalenie adresu przez organ wezwany okaze si¢ niemozli-
we, zawiadamia on o tym organ wzywajacy i zwraca mu
pisma, ktére mialy by¢ dorgczone.

Artykut 9

Potwierdzenie dorgczenia pism

__Pofwierdzenie doreczenia pism sporzadza sie stosownie
do przepiséw o doreczaniu pism obowigzujgcych na obsza-
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" Cratea T
HenpuKoCHOBEHHOCTE CBHJETeJNIeil M SKCIIEPTOB

1. Eciau B Xohe NpOM3BOACTBA IIEpeX OpPraHOM OAHOM
I[orosapnaazomeuca CropoHb! BO3HMKHET Heo0X0oAMMOCTh
B JIMUHOM ABKE CBUMAETENA WM SKCIEPTa, HAXOAAIETOCH
Ha Teppuropuu Apyroit “Jloropapusaromeiica CTOpOHSI,
MOXXHO 00paTUThCA K COOTBETCTBYIOLIEMY Oprasy 9Toil
CTOpoHEBI C IIOpyYeHMEM O BPY4YeHMM IIOBECTKWU.

2. B cayuyae, yKa3aHHOM B IyHKTe 1 HacToAmlei cTa-
TbM, IIOBECTKA He MOXKeT COJepIKaThb IpeRylpexRAeHU
o mrrpade MIM 0 APYTMX MepaX NPMHYIKAEHMA Ha CIydai
HeaBKW BBIZHIBAEMOTO.

3. IlyreBrle pacxopbl, pacxoAbl Ha NPOIUTAHME M
KBapTHUpy CBMAETEJIEH M SKCIIEPTOB, a PaBHO BO3MeIlleHME
3apaboTKa, KOTOPOIQ JMIIMIUCH CBMAETENU MIMU 9KCIEp-
TBI HeceT 3anpaiuupaiomasn Jloroeapuparomasaca CropoHa.

" 4. CBuflereslb MMM 9KCIEPT, KOTOpBIA IO BBI3OBY,
Bpy4YeHHOMY eMy OpraHoM sampalimpaeMoit Jloroeapusaro-
meitca CTOpOHBI, ABUTCA B OpraH 3amnpaliuBalomieir Jloro-
BapuBampoueiica CTOpPOHEI, He MOXeT NpecJe/IOBaThCA MINA
6EITE apecTOBaHHBIM B CBA3U C IIPECTYILIEHMEM, ABJIAIO-
IIMMCA IpeIMETOM JAaHHOTO IPOM3BOJICTBA, MJIU B CBA3M
¢ JIpyTMM IIpecTyIJIeHMEeM, COBEpIIEHHBIM 0 Iepexoja
TpaHMIIBI 3ampaliueaiomiero I'ocyapeTea, a TakkKe He MO-
2KeT GbITH HAKa3aH 34 TaKMe IIPECTYIIJIEHUS COBeplIeHHbIe
Ha TeppuTOpMM 3ampauuealoueit Jloroapusaromieiics Cro-
POHEL

5. CeufieTesr W SKCIEpPT He TOJL3YeTCs TIpUBU-
Jierueir, yNnoMAHYTO! B IyHKTe 4 HacTofuieil cTaThby, €Ci
OH JI0 ycreRHuA O{HOTO MECANA CO AHA YBEAOMJEHMUS ero
JONpalllMBAaIOLIMM  OPTaHOM O TOM, 4YTO €ro JAajibHelilee

 IIPUCYTCTBME He ABJACTCA HEOGXONMMBIM, He NMOKMHET Tep-

puropuio zanpaimeaiouieir Jloropapusaromeitca CTOpPOHBI.
B sror cpox He 3acuuThiBaeTcA BpeMsd, B TeUeHMe KOTO-
POTO CBHZAETENH WJM SKCIEPT He II0 CBOeil BHHE He MOT
TIORMHYTbL TEPPUTOPMIO 3ampaiuusatouleir Jlorosapusaio-
mefica CTOPOHBL X

.

Crarbpsa 8

Ilopyyenne o BpyyeHMM JOKYMEeHTOB

». 3anpanmMBaeMblit OPraH OCYIIECTBJIAET BpY4UeHMe
JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUY C 3aKOHOJATeJLCTBOM pery-
JMPYIOIIMM IOPANOK Bpy4YeHMsA JOKyMeHTOB B ero I'ocy-
JapcTBe, €CJaM BpydYaeMble NOKYMEHTBI HalMCaHBI Ha A3bI-
Ke zanpammusaeMoit Jlorosapusaromieiica CTOPOHBI MM Ke
cHaOXKeHBI 3aBepeHHBIM IIePEeBOJIOM Ha A3bIK 910it CTopo- .
HbI. B mpoTHBHOM ciIyyae 3anpalllMBaeMblii OpTaH IepejaeT
JOKYMEHTBI II0Jy4yaTeJlo, eCau OH COTrJaceH JoOpOBOJBHO
UX TIPUHATE.

2. B mopydeHum o0 BpyuYeHUHU ,uoxyme}rra JIOJIKHbBI
OBITH yKas3aHbl TOYHBIA ajjpec IOJydaTesid M HauMeHOBA-
HMe Bpy4aeMoOro JOKyMeHTa.

3. Eciim JOKyMeHTHI HE MOryT ObITh BpYYeHBI 1o

ajpecy, yKa3aHHOMY B IIOpy4YeHMM, TO 3alpalliBaeMblit

OpraH I0 CBOEil MHMUIMATHMBE NPUHMMAaeT Mephl, Heobxoamu-
MbIe JJIfl YCTAHOBJEHMA aapeca. Ecau ycraHoBJeHMe aape-
ca 3ampalll¥BaeMbIM OPTaHOM OKaXKeTCd HEeBO3MOXKHBIM, TO

OH yBeZOMJsieT 06 9TOM 3ampallMBalOLIMii OpFaH M BO3-

BpalllaeT eMy JOKYMEHT IOoJJlesKalliuii BpY4eHUIO,

Cratpa 9
IlonTREepKIeHME BPYYEeHHA NOKYMEHTOB

IloarBepzRieHMe BpyUYeHUA AOKYMEHTOB 0dOpMJIAeTcs
B COOTBETCTBMM C IPABMJAMM O BPYYEHUM JIOKYMEHTOB,

-
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rze wezwanej Umawiajace] sie Strony. Potwierdzenie dore-
czenia powinno zawiera¢ date i miejsce doreczenia.

VRN R

Artykul 10
Dorgczanie pism obyx&atelom wlasnym
1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron moze na obszarze
drugiej Umawiajgcej sig Strony dokonywaé doreczen pism
obywatelom wlasnym przez swoje przedstawicielstwa dyplo-
matyczne lub urzedy konsularne.
2, Przy doreczaniu pism, o ktérych mowa w ustepie 1
niniejszego artykutu, nie moina stosowaé¢ $rodké6w przymusu,
Artykul 11

Koszty zwigzane z udzieleniem pomocy prawnej

1. Wezwane Umawiajagce sie Strony ponoszg wszelkie

koszty powstale na ich obszarze w zwigzku z udzieleniem

pomocy prawnej. Wezwana Umawiajgca sie Strona nie moze
zgda¢ zwrotu kosztéw zwigzanych z udzieleniem tej pomocy.

2. Organ wezwany zawiadamia organ wzywajacy o wy-
sokoéci poniesionych kosztéw. Jezeli organ wzywajacy
$ciggnie te koszty od osoby obowigzanej do ich poniesienia,
wowczas kwoty te wplywaja na rzecz Umawiajacej sig Stro-
ny, ktéra je sciggnela.

Artykut 12

Odmowa przeprowadzenia czynnoSci
w zakresie udzielenia pomocy prawnej

Przeprowadzenia czynnodci w zakresie udzielenia pomo-
cy prawnej mozna odméwié, jezeli jej wykonanie mogtoby
zagrozi¢ suwerenno$ci lub bezpieczenstwu wezwanej Uma-
wiajgcej sie Strony.

Artykutl 13

Informacje

Ministerstwo Sprawnedl:wnéc: Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej i Sad Najwyzszy Mongolskiej Republiki Ludowej
a takze Prokurator Generalny Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej i Prokurator Panstwowy Mongolskiej Republiki Ludo-
wej na wniosek udzielaja sobie wzajemnie informacji doty-
czacych prawa ich Panstw, jak réwniez informacji o wy-
ktadni przepiséw prawnych przez wlasciwe organy Umawia-
jacych sie Stron.

Artykutl 14

Jezyk

W sprawach dotyczacych udzielania pomocy prawnej
i stosunkéw prawnych organy Umawiajacych sie Stron po-
stugujg sie jezykiem swego Panstwa lub jezykiem rosyjskim.
Przektady pism na jezyk wezwanej Umawiajgcej sie Strony
albo na jezyk rosyjski nalezy dolgczaé¢ dla utatwienia wspél-
pracy réwniez w takich wypadkach, w ktérych Umowa ni-
niejsza wyrg#nie tego nie przewiduje.

JIefiCTBYIOIIMMY Ha TeppuTOpMM 3amparmsaemoit Jlorosa- -
pusatoieiica Croponsl. [ToaTBepRaeHne BpyueHus A0JK-
HO yKasblBaThb JaTy ¥ MECTO BpYy4YeHuA,

Crartea 10

Bpyuyenue NOKyMeHTOB COGCTBEHHLIM rpakaaHam

1. Kaxpgaa wu3 Jlorosapueatomuxca CTOpoH MoOIKeT
Ha TeppuTopun Apyroit Jlorosapusatomeitca CToponbl ocy--
LIECTBJATH BpyHeHMe JOKYMEHTOB CODCTBEHHBIM rpaxiaa-
HAM 4epe3 CBOMX JWMJIOMAaTHMYECKMX WJM KOHCYJBCKUX
IpejacTaBureieii.

2. Tlpu BpyYeHUM DOKYMEHTOB YUOMAHYTLIX B MYyHK-
Te 1 Hacroamiell craTbM, HeJb3s NPUMEHATH Mephl MpPU-
HyXKeHnd.

Cratea 11
Pacxonel, cBA3aHHBIE ¢ OKA3aHMEM NPABOBOI OMOLIK

1. Banpammusaemble Jlorosapusatomuecs CTOpPOHB! He-
CyT BCe pacxXoJibl BO3HMKILMWE HA UX TEeppUTOPUU B CBA3U
C oKazaHueM IMpaBoBoii nomoiun. 3anpamusBaemas Jloro-
BapuBamlascsa CTOpOHa He MoOXKeT Tpeﬁoza‘rb BO3MeEllle-
HMA PacxXoj0B NO OKa3’aHWM MPaBOBOI MOMOLLM.

2. BampammuBaeMblit OpraH yBeAOMJAET 3alpalluBaio-
muii oprai o cymMMe pacxojgoB. Ecam sanpatumpBaemblif,
OopraH B3BIET 3TH pacxojbl C Jula, 0b6A3aHHOTO MX BO3-
MeCTHUTh, TO 9TM CYMMBbl MOCTYNAaKT B [0Jb3Y B3LICKaB-~
et ux Jlorosapuearoueitica CTOpOHBI.

Crarwera 12
OT1Eaz B HOpoBeJeHMM JeiicTBUA [0 OKAa3aHNMM MNPABOBOI
; IOMOLI M

B npoBeneHuM AeiiCTBUMI MO0 OKa3aHUM MPaBOBOI MO~
MOLIM MOKeT OBITH OTKa3aHo, ecJi MUX ngoseneﬂue MOorJio
Ob1 HaHeCTH ymepﬁ cyBepeHuTeTy Mamu GesonacHccTM 3a-
IIpallyBaeMo ,H,oroaapnsaromeﬁca CTOpOHbL.

Crarpa 13

Undopmamua

MunucreperBo IOcrunmm Tloswsckoii | Hapoanoit Pec-
nmy6nuru u BepxoBHbli Cya Monroanckoi Haponnoit Pec-
nybaugu, a Tagxe [enepanpubiit [Ipogypop [ossckoit
Haponnoit Pecnybimru wu Tocypapereennsbni [Iporypop
Monronnckoit  Hapopwoit  Pecriyb6iugu | npeanocraBisior
B2auMHO, no mpockbe, undopmanmm, KacaiuMecs 3aK0HO-
JareJbCTBA MX- I‘ocy,aapc*m n uHcopMalKM O TOJNKOBAHUMA
TIpaBOBBIX- MTOJIOIKEHUI KOMIETeHTHBIMY | OpraHaMy JHoro-
Bapusaromuxca CTOpoH.

Cratba 14

HA3bik .

Ilo pompocaM, KacaroUUMCS ORa3aHWsA [PaBOBOI MO-
MOIIW. ¥ OPaBOBBIX OTHOIIEHMH opraHsl Jloroapusaoninx-
ca CropoH mose3yiorea A3elkom cBoero [ocynapersa nan
pycckum a3bikoM, [lepeBRojibl NOKYMEHTOB Ha A3BLIK 3amnpa-
wusaemoit JJoropapusarouieitca CTOpOHBI MM Ha PYCCKUIA
A3BIRK CyeayeT Npuaarathb AJA obneruenu cm‘pynnuquTBa
¥ B TeX CJyyaaxX, B KOTOPLIX 9TO B HACTOALIEM }J,orosope
obA3aTeNLHO He HpejyCMOTpEeHO.
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Artykutl 15

Przesylanie dokumentéw z akt stanu cywilnego
i innych dokumentéw

. Kazda z Umawra_]qcych sie Stron przekazuje z urzedu
druglel Umawiajacej sie Stronie bezplatnie za poSrednictwem
wiasciwych organéw centraluych odpisy zupelne aktéw uro-
dzenia i malzenstwa, sporzgdzonych w ksiegach stanu cywil-
nego po wejsciu w zycie mniniejszej' Umowy, a dotyczacych
obywateli tej Strony. Przesylanie tych odplsow odbywa sieg
zbiorowo w koncu kazdego kwartalu,

2. Odpisy zupelne aktéw zgonu dotyeczacych obywateli
Umawiajgcych sie Stron przesyla si¢ niezwlocznie po sporza-
dzeniu w ksiegach stanu cywilnego aktu zgonu.

3. W przypadku dokonania w ksiegach stanu cywilne-
go pézniejszych wpiséw dotyczgcych obywateli drugiej Uma-
wiajacej sig¢ Strony (wzmianki dodatkowe i przypiski) urzedy
stanu cywilnego Umawiajgcych sie Stron bedg przesytaty od-
pisy zupelne wraz z powtdrzeniem treSci wzmianek dodat-
kowych i przypiskdow.

4, Umawiajace sie Strony przesylaja bezplatnie na zada-
nie sgdéw, panistwowych biur notarialnych oraz innych orga-
néw panstwowych drugiej Umawiajace] sig Strony odpisy
zupelne aktéw stanu cywilnego oraz inne dokumenty doty-
czace praw osobistych oraz intereséw obywateli tej Strony.

Artykut 16
Uwierzytelnienie i uznanie dokumentéw

1. ‘Dokumenty oraz ich odpisy lub dokonane z nich wy-
ciagi, sporzadzone, wydane lub uwierzytelnione na obszarze
jednej z Umawiajgcych sie Stron przez wlasciwy organ
i opatrzone pieczecig urzedowa, nie wymagajg legalizacji
dla. swej waznosci na obszarze drugle] Umawiajgcej sie
Strony.

2. Dokumenty urzedowe sporzgdzone na obszarze jednej
z Umawiajgcych sie Stron majg na obszarze drugiej Umawia-
jacej sig¢ Strony moc dowodowg dokumentéw urzgdowych.

CZESC DRUGA
Sprawy z zakresu prawa cywilnego I rodzinnego
ROZDZIAL 1

Zwolnienie od zabezpieczania kosztéw proct!su
1 od kosztéw sadowych

T Artykut 17

Obywatele jednej z Umawiajacych sig Stron, ktérzy za-
mieszkujg lub przebywajg na obszarze kiérejkolwiek z tych
Stron i wystepujg przed sadami drugiej Umawiajacej sig
Strony, nie sa obowigzani do zabezpieczenia kosztéw poste-
powania z tego tylko powodu, Ze sg cudzoziemcami lub ze
nie majg miejsca zamieszkania lub pobytu na obszarze Uma-
wiajgcej sig Strony, przed ktdérej sadem wystgpuja.

Crarpa 15 = < =t

Ilepechiika JOKyMeHTOB 00 8KTAX [PamKJaHCKOIO COCTOS-
HMA M MHBIX JOKYMeHTax

1. Kaxpasa u3 Joropapusarminxcsa CTopoH Iepefaer
fecnyaTHo no cobGeTBeHHO MHMIIMATHBE ApyTroie JloroBapu~
Bawoueiica CTopoHe depe3 COOTBETCTBYIOLIMeE: HIEHTPA b=
HBble OpraHbl IOJIHbIE KONMM CBUAETEJLCTB 0 'POXKIEHMM:
M 0 3akJroYeHuM Opaka, 3aperuCTPUpPOBAHHBIX' B KHUIAX
BanyuCH aKTOB TpazKJaHCKOIO COCTOAHMA IIOocje BCTYIJe=
HUA B cuJy Hacroduero Jloropopa M OTHOCAIMXCA K rpax-
JanaMm oroit CropoHsl Ilepechliika 9TMX KOHAWMIL ITPOM3BO-
IOUTCA COBOKYIIHO B KOHHe KazKJ0ro KepapraJa. '

2. Ilonnple Komum aKTOB O CMEpPTH, OTHOCALIMXCH
K rpaxjgaHam JloroBapusaroniuxca CTOpOH INepechblnaroTcsa
HeMeJ/IJIeHHO IIOCJIe COCTaBJIEHMA TAaKMX AKTOB B KHMIrax
3allMCH AaKTOB IPazKJaHCKOIO COCTOAHMA.

3. B ciyuae BHeceHusa B KHMIaX 3alicy aKTOB IpaX-
JAHCKOTO . COCTOAHMA JANbHENIIMX 3aIlNceif, OTHOCAIUXCA
K rpa)paaHam apyroii [Joroeapusatomieiica CropoHe! (zo-
IIOJIHUTeJbHBbIEe 3aME€TKM U npmmeqanuﬂ}, OpraHbl peru-
CTpallMM aKTOB TpaXKJaHCKOro cocroaHus Jloropapusaro-
umxca CropoH 6yAyT HepechlaTh IOJIHblE KONWUKM aKTOB
BKJIIOYAIOIMX TaKKe CcoJiepXaHue MONOJHUTEJbHBIX 3a-
MEeTOK ¥ IpMMeYaHyii.

4, Jorosapuearonmeca CTOpOHBI mepeckLIaioT Gec-
IJaTHO II0 XOJATAMCTBY CYHOB, IOCYAapCTBEHHBIX HOTa-
PHaABHBIX KOHTOP M MHBIX IOCYJapCTBEHHBLIX OPTaHOB APY-.
roi1 Jlorosapusatciieiica CTOPOHBI KONMM AKTOB rpazKjaH-
CKOT0 COCTOAHMHA, & TaKiKe JApyIrMe IOKyMeHThI, KOTOpbIie
KacaloTCA JMYHBIX IIPpAB M MHTepecoB rpaxjaH sroit Cro-
POHBI.

Crarpa 16

3acBueTeT-CTEOBAHME M HPHIHAHME JOKYMEHTOB

1. JlokyMeHTBI M MX KONMM WMJIM CAeJaHHBIE M3 HUX
BBITIMCKYM, M3TOTOBJEHHEIC, BBIZAHHBIE MJIM 3acBUAETEJIb-
CTBOBaHHBIE Ha TeppuTopuM OfHOM U3 JloroBapusaroIux-
ca CTOpOH KOMIETEeHTHBIM OpPFaHOM M YJOCTOBEpPeHHbIe
obHILANBHON IedaThbio, He TpeGyloT Jeraam3auuu AId
NPU3HAHUA UX JeCTBUTEJHLHOCTH Ha TEPPUTOPUM ApYToi
Joroeapueatonieiica CTOPOHBI.

2. OdwmimanbHBIEe JOKYMEHTBI, COCTaBJEHHbIE HA Tep- '
PUTOpMM OAHOI U3 J.Ioroaap;mammnxca CropoH, NOJb-
3yIOTCA Ha TeppUTOpUM JPYyroi Iorosapusaromieirca Cro-
POHEBI JOKa3aTeNBLHOM CHUJIO¥H o@muaamnmx JAOKyMEHTOB.

YJACTHB BTOPAA
T'paxnanckue M ceMeiiHBle Jena
TJABA 1

OcBoGoxenue or obecneyenusa cyXeGHBIX PacxofoB/
M OT cyneﬁnux IONLINE

C'ra'rna 17

Ha rpaxpan ofHoit u3 Jlorosapusarommxcs C'ropon.
KOTOpble NPOXMBAIT MuIY mnpebbIBAlOT HA  TEPPUTOPMM
Kakoi-nmbo m3 srux CTOpOH M BBICTYNAIOT B CyJax JApy-
roit JorosapuBaromieiica CTOPOHEBI, HeJNb3A BO3JOXUTH
obazaHHOCTE 10 obecredeHuIo cyAeGHBIX pacXoji0B MCKJII0-
YyTEJHHO Ha TOM OCHOBaHMM, YTO OHM ABJIAIOTCA MHOCTPaH-
LaMy MJIY He MMEKT MeCTOXWUTeJbCTBAa MJM MecTonpebbi-
BaHuMs Ha Teppuropun Jloropapuearonieiica CTOpoHSBI, B Cy-
Ze KOTOpO¥ OHM BBICTYHAIOT.
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Artykul g~

1. Obywatele: jednej z Umawiajacych sie Stron korzy-
stajg na obszarze drugiej Umawiajgcej sie¢ Strony ze zwol-
nienia od kosztéw sgdowych, z prawa uzyskania odroczenia
zaplaty tych kosztéw oraz z bezplatnego zastepstwa proceso-
wego na tych samych warunkach i w'takim samym zakresie
jak obywatele tej Umawiajgcej sie Strony.

2. Zwolnienie od kosztéw sadowych, jak réwniez upraw-
" nienie do uzyskania odroczenia uiszczenia kosztéw dotyczy
wszystkich czynnosci procesowycg, nie wylaczajac czynnosci
egzekucyjnych.

3. Obywatele, ktérzy zgodnie z przepisami prawnymi
jednej z Umawiajgcych sie Stron zostali zwolnieni od kosz-
téw sadowych w zwigzku z rozpoznaniem przez sad jakiej-
kolwiek sprawy, sg zwolnieni od tych kosztéw w razie do-
konywania czynnosci procesowych w tej samej sprawie na
obszarze drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 19

1. Zaswiadczenia o stosunkach osobistych i rodzinnych,
o zarobkach i majatku wydajg wlasciwe organy tej Umawia-
jacej sie Strony, na ktoérej obszarze wnioskodawca ma state
miejsce zamieszkania lub pobytu.

2. Jezeli wnioskodawca nie zamieszkuje i nie przebywa
na obszarze jednej ani drugiej Umawiajgcej sie Strony, za-
$wiadczenie wydaje przedstawicielstwo dyplomatyczne lub
urzad konsularny Panstwa, ktérego wmoskodawca jest oby-
watelem.

3. Sad orzekajacy o zwolnieniu od kosztéw sadowych
moze w razie potrzeby w przewidzianym w artykule 3 ni-
niéjszej Umowy trybhie zazada¢ od organu, ktéry wydal za-
$wiadczenie, dodatkowych wyjasnien.

.

Artykut 20

Obywatel jednej z Umawiajgcych sie Stron, zamierza-
jacy ubiegaé¢ sie o zwolnienie od kosztéw sadowych albo
o odroczenie uiszczenia kosztéw sadowych lub o bezplatne
zastepstwo procesowe przed sadem drugiej Umawiajgcej sig
Strony, moze zglosi¢ taki wniosek ustnie do protokolu w sa-
dzie wlasciwym wedlug swego miejsca zamieszkania lub po-
bytu. Sad przesyla witasciwemu sadowi drugiej Umawiajace]
sie Strony w przewidzianym w artykule 3 niniejszej Umowy
trybie protokdét wraz z zaswiadczeniem okre$lonym w arty-
kule 19 niniejszej Umowy i innymi dokumentami zlozonymi
przez wnioskodawce,

;

Artykut 21
1. Jézeli sad jednej Umawiajgcej sie Strony rozpoznaja-

cy sprawe zazgda przekazania oplat lub zaliczek od obywa-,

tela drugiej Strony, termin wyznaczony do uiszczenia ich
nie moze by¢ krétszy niz dwa miesigce.
~ 2. W razie wyznaczenia przez sad jednej Umawiajgce]j
sig Strony terminu do dokonania przez obywatela zamieszka-
lego na obszarze drugiej Umawiajacej sie Strony okreslonej
czynnosSci postepowania, woéwczas bieg terminu rozpoczyna
sie od daty stempla urzedu - pocztowego Umawiajacej sie
Strony, z ktérej obszaru zostalo wyslane. pismo stanowigce
wykonanie czynnosci.

Crarera 18

1. T'paxpaHe OfHOW U3 Homnapmammuxca Cropon
NMOJMBL3YIOTCHA HA TEppuTOopuyu Apyroi Jloroeapusaloueiica
CropoHB! 0CBODOKAEHMEM OT CyAeOHBIX NOIIJMH, IHPABOM
Ha TOJIyYeHMe OTCPOYKM yIJAThl 9TMUX NOMWIMH, a TAK¥XKe
IpaBOM Ha IOJydeHMe OecljiaTHOro .MpolieccyabHOro
TIpe/ICTABUTEJIA HA TeX IKe YCJIOBMAX M B TOM 3Ke obneMe,
Kak u rpaxpaHe aroit JloroBapueatomeiica CTOPOHEI.

2. OceofoxkpaeHue OT CyJeOHBIX NOIIJIMH, a TaKxke
TIpaBO Ha MNOJyYeHMe OTCPOYKM YIJATHI 9TUX MOMIMH pac-
IIPOCTpaHAeTCA HA BCe IIpolLiecCyaJibHbIe JeiiCTBUA, He
MCKJIIOYad JAefCTBMA II0 NPUHYUTEJIHHOMY B3bLICKAHMIO.

3. TpaxkjaHe, KOTOphle COIJIACHO 3aKOHOJATEJLCTBY
oznsoit u3 Joroapusaromuxca CropoH 6eimm ocBoboxpe-
HBI OT YHOJATHl CyAeOHBIX MOMIJMH B CBA3M C paccMaTpe-
HMEM B cyJZle Kakoro-imbo geia, ocBoGOIKAAIOTCA OT 3TUX
TNOLIJIMH B CJyyae MpOBeJeHUA IpoLeccyabHBIX AeiCTBUA
7o 9TOMY 3Ke Jely Ha TeppuTopuM apyroit Jlorosapusaio-
meiica CTOPOHEL

Crarea 19

1. CropaBgu 0 IMYHOM M CEMETHOM IOJIOKEeHUM, O JI0-
XO/laX ¥ WMYIIeCTBe BBIAKT KOMIETEHTHble OPraHbI Ho-
ropapusaromeiica CTOPOHbI, HA TePPUTOPUM KOTOPOI 3as-
BUTEJIb VIMEeT MEeCTOXKWTeJLCTBO MJM MecTonpebbIBaHMe.

2. Ecau 3afBUTeNh He ¥MMeeT Ha TeppuropuM Joboi
u3 Joropapmearwmuxcss CTOpPOH MeCTOXKMUTeNbCTBA WM
MecTonpeObIBaHMA, TO CHPaBKy BBIJAeT AUNJIOMATHYECKOE
MM KOHCYJILCKOE IIpeicTaBUTENLCTBO ['ocyiapeTea, rpaxk-
JIAHMHOM KOTOPOTO fABJIAETCA 32aABUTEND.

3. Cyx BeIHOCHIIMIT pellleHMe 00 OCBOOOIKAEHMM OT
cymeOHBIX IMOLIIMH MOMKET — B CJaydae HeoOXopumocTH —
B TOpAJZKe NpeNyCMOTPEeHHOM B craThe 3 HacrodAwero Jlo-
TOBOpa 3aTpeboBaTH OMOJHUTEJNILHEIE AaHHbIE OT OpraHa,
KOTORBIM OBblLIa BBIZIAHA 'cnpaBKa.

(
Cratrera 20

T'paxpauua oxpHoit u3 JloroBapusasouuxca CTopoH,
sKeJlatommit Bo36yAuTE XoAaTaicTBo 06 OCBOGOXKACHUY OT
cyaeOHBIX MOIIIMH MIM 00 OTCPOYKe YIJIAThI STUX IOLILINH,
umm. o OecrnJjaTHOM IPOILECCYaJbHOM IIpeJICTABMUTEJLCTBE
nepen cyznom napyroit Joroeapugaromeiica CTOPOHBI, MOXKET
3afABUTH STO XOJATalICTBO YCTHO C 3aHECEHMEM B IIPOTO-
KOJI KOMIIETEHTHOMY CYAY II0 MECTY CBOEro MeCTOXKUTeJb-
cTBa MaM MectonpebbiraHua. Cyj MpenpoBOKAaeT KOMIIe-
TEHTHOMY cyay Japyroit Joropapmuparomieitica CTOpoHBI B
TopsjKe, NpeayCMOTpPeHHOM B’ crarhbe 3 Hacrosuero Jo-
TOBOPA, IMIPOTOKOJI BMECTE CO CIIPABKO, YKa3aHHOI B CTAThe
19 nHacrosawero Joropopa, u BEMecTe C OCTAaJbLHBIMM HOKY-
MeHTaMM HpeCTaBJEHHBIMM 3aABUTEJEM,

Cratrea 21

1. Ecom CYA ORHOM I[oronapuaammeuca CropoHsl,
paC(‘.M&TpHBaIOI.‘LIHH Jieno, 3aTpebyeT OT rpa’kAaHMHA ApY-
roi1 JloroBapusaromieiica. CTOpOHBI yNJAaThl NOLUJIMH WMJIH
aBaHCOB, TO CPOK, ONpeJleJIeHHBI ANA MX IepeBefleHMd,
He MOxKeT OBITh KOpode JBYX MeECHAIeB.

2. B cuayuae onpepeneHusa cyjom oxHoi Jloropapueai
meiica CTOPOHBI CpPOKA Ha BBINOJHEHME FPazkAIHMHON
TIPO3KMBAIOIIMM Ha TeppuUTOpUM ApyTroi Jloroeapusatonjeii-
ca CropoHBl, ONpesesieHHOTO IPOLIECCYaJBLHOTO AeiCTBUA,
ycTeueHMe CpoKa HAYMHAETCA € JAaThl Ha MedYaTy MOYTORO-
ro yupexaeHua JJoroBapuearomeiica CTOpPOHBI, U3 TeppH-
TOpMM KOTOPOIf BBICJAH JIOKYMEHT, NpeACTaBJAIIMIA CO-
6oit ocyliecTBJIeHME AeCTBUA.
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ROZDZIAL 2

Stosowanie prawa oraz wlasclwos¢ sadéw 1 Innych oi‘g_'a:héw

Prawo osobowe

Artykut 22
Zdolnoé¢ prawna 1 zdolnoéé¢ do czynnoSci prawnych

1. Zdolno$¢ prawng i zdolno$¢ do czynnosci prawrych
osoby fizycznej ocenia sie wedlug prawa Umawiajgcej sig
Strony, ktérej osoba ta jest obywatelem.

2. Zdolno$¢ -prawng i zdolnos¢ do czynnosci prawnych
osoby prawnej ocenia sig¢ wediug prawa Umawiajgcej sig
Strony, na ktérej obszarze znajduje sig¢ siedziba tej osoby.

Artykutl 23

Uznanie za zmarlego

1. W sprawach o uznanie osoby za zmarlg oraz o stwier-
dzenie zgonu wlasciwe sg organy tej Umawiajacej sig Stro-
ny, ktérej obywatelem byla ta osoba w czasie, gdy wediug
ostatnich wiadomosci pozostawala ona przy zyciu.

2. Organy jednej z Umawiajacych sie Stron miogq uznaé
obywatela drugiej Umawiajgcej sie Strony za zmarlego, jak
rowniez stwierdzié fakt jego zgonu w wypadkach, gdy:

a) wniosek zglasza osoba zamierzajaca zrealizowaé swoje
uprawnienia spadkowe co do majgtku ruchomego Ilub
nieruchomego osoby zaginionej, ktéra znajdowala sie na
obszarze Umawijajgce] sie Strony;

b) wniosek zglasza malzonek osoby zaginionej zamieszka-
ly w czasie zgloszenia wniosku na obszarze tej Umawia-
jacej sie Strony.

3. W wypadkach okre$lonych w ustepach 1 i 2 niniej-
szego artykulu stosuje sie prawo Umawiajgcej sie Strony,
ktérej obywatelem byla osoba w czasie, gdy wedlug ostat-

" nich wiadomo&ci pozostawata przy Zyciu.

ROZDZIAL 3
Sbrawy z zakresu prawa rodzinnego

Artykul 24
Zawarcie malzenstwa

1. Forma zawarcia malzefistwa podlega prawu Umawia-
jacej sie Strony, przed ktérej organem malzenstwo zostaje
zawarte.

2. Materialne przestanki wazno$ci malzenstwa ocenia
sie dla kazdej z oséb zawierajgcych malzenstwo wedtug
prawa Umawiajgcej sie Strony, ktérej osoba ta jest obywa-
telem.

Artykutl 25
Osobiste 1 majatkowe stosunki prawne malionkéw

1. Prawa { obowiazki malzonkéw oraz ich stosunki ma-
jatkowe podlegajg prawu Umawiajgcej sig¢ Strony, ktdrej
oboje malzonkowie sg obywatelami,

+ Ll

PV LR - TJIABA 2

IIpuMenenue npaBa ¥ KOMNETEHIMA CYOB ¥ MHEIX OPraHoB
JInyEbIt é-ra-ryc
Crarpa 22

IIpaBocmocofHocTL M feecmocobHOCTH

1. TIpaBocnoco6HOCTE M AeecmocofHOCTE uzngecKo-
TO JMa OmpefeJseTca II0 3aKOHY JoroeapuBalolleics

- CTOpOHBI, rpakJaAHMHOM KOTOPOIf 9TO JIMIIO ABJIAETCA.

2. IIpaBocmocoGHOCTE M JieecrIocoGHOCTE IOpUaMYIec-
KOro JMlia OIpefiesifeTcs II0 3aKOHy JloroBapuBarolieicsa
CTopoHEBI, HA TEPPUTOPUI KOTOPOit OHO MMeeT CBOe MeCTO-
HaXO0XJeHUd,

Cratera 23

IlpnsnanEue Juna ymMepmmM M ycTaHOBJeHMe (DAKTa cMepTH

I7- Tlo menaM o MpM3HAHMM JAUNA yMepIIuM u 0 ycra-
HOBJIeHUM (paKTa CMepTM KOMIeTeHTHbI opraH Toi Jloro-
Bapuearomleiica CTOpPOHBI, TIpaXKAaHMHOM KOTODPOH SABJA-
JIOCH JIMIIO B TO BpeMd,. KOIJla OHO IO IIOCJIEJHMM CBeje-
HuAM OBLJIO B JKMBBIX, g

-2. Opransl opHoit u3 Jloropapuearmnuxcsa CTOpoH Mo-
TYyT NpM3HATHL TpaxKJaHmHa gpyroit Jloroeapusaromieiica

CTOpOHBI yMepIIMM, a TaKKe yCTaHOBUTHL (haKT ero cMmep-
TU B CJyHafx, Korja:

a) XojaTaiiCTBO NpeNBLABJIAET JMIIO0, IKeJalollee ocy=
LIIECTBUTE HacJIe/ICTEEHHBIE IIpaBa B OTHOLUEHUM K B~
KUMOMY MJIM HEJABMIKMMOMY WMMylecTBy OGe3BecTHO-
OTCYTCTBYIOILIETO JUIA, KOTOpPOe HaXOAWJIOCH Ha Tep-
putopuu sroit JloroBapusaronieiicas CTOpPOHBI;
XozaTajicTBO NpeAbABIAET Cynpyr 6Ges3BecTHO-OTCYT-
CTRYIOLLIETO JIMLA, ITPOXKMBAIOIIMII B MOMEHT XOHaTaii-
CTBa Ha TEPPUTOPUM 9TOM Horoaapmsammeﬁ’ca Cro-
POHBL
3. B ciayuaax, yKazaHHBIX B NyHKTax 1 u 2 Hacrod-
el craTbM, NpPUMEHsAeTCA 3aKOHoJaTedbecTBO JloroBapu-
Baronieiica CTOPOHBI, rpazkaHMHOM KOTOpPO ABJIANOCH JH-
110 B TO BpeM#d, KOrjia OHO IO IOCJeJHMM CBeAeHMAM ObIJIO
B JKMBBIX, -

6)

TJIABA 3

Cemelianie mena

Crarpa 24

3akmouenne Gpaka

1. Popma zarmouennsa Gpaka omnpeznensercd 3aKOHA-=
My Jlorosapusaronieiica CTOPOHEL, Ilepefi OPraHOM' KOTOPOit
sagJovaerca Opaxk.

2. MarepuasibHble MPEANIOCHIIKY JeMCTBUTEIBHOCTH

. Opaga ompezensloTCA AJA KaXKAOr0 JMIA, IKeJAIIIEro

BCTynuUTh B 6pak, 3akonamu Jorosapusarouleiica CTOPOHEI,
TpaXkJJaAHMHOM KOTOPOi SABJAETCSA 3TO JINMIO.

Crarera 25

JIuunble M MMyliecTBEeHHLIE HNPABOBEIE OTHOIICHMA
Cynpyros

1. TIpaBa m obazaHHOCTM CYIIPYTOB, & TAK¥Ke UX UMY-
1IeCTBEHHbIE OTHOIIEHMA, OllpefienAloTca 3akoHaMmu Jloro-
Bapusamueiica CTOpoHBl, rpaxkAaHaMyi KOTOPOil ABIAIOTCA
oba cymnpyra.
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2, Jezeli jeden z malzonkéw jest obywatelem jednej
Umawiajacej sie Strony, drugi za$ obywatelem drugiej Uma-
wiajgcej si¢ Strony, stosuje sig prawo tej Strony, na ktérej
" obszarze ‘matzonkowie ma]q 1ub mleli ostatnio’ miejsce za-
mieszkania. Sngo S

Artykutl 26 .
Istnienie, nieistnienie i niewaino§¢ matienstwa

1. Ustalenie istnienia lub nieistnienia ‘matzenstwa oraz
uznanie malzenstwa za niewaine z powodu niezachowania
formy przy jego zawieraniu podlega prawu Umawiajacej sie
Strony, przed ktérej organem malzenistwo zostalo zawarte.

2. . Ustalenie istnienia lub nieistnienia malzenstwa oraz
uznanie malzenstwa za niewaine z powodu maruszenia prze-

slanek zawarcia malzenstwa podlega prawu, ktére powinno

bylo by¢ zastosowane zgodnie z artykulem 24 ustep 2 .ni-
niejszej Umowy,

Artykut 27
[

Rozwébd

1. Rozwéd podlega prawu Umawiajacej sie Strony, kté-
re] obywatelami sg oboje malzonkowie w chwili wniesienia
pozwu w tej sprawie.

2. Jezeli w chwili wniesienia pozwu o rozwéd jeden
z malionkdéw jest obywatelem jednej Umawiajacej sie Stro-
ny, drugi zas obywatelem drugiej Umawiajacej sie Strony,
wlaSciwe jest prawo Strony, na ktérej obszarze oboje mal-
zonkowie majg lub mieli ostatnio miejsce zamieszkania.

.
Artykut 28
Jurysdykcja sadéw w sprawach malzenskich
1. Jezeli oboje malzonkowie sa obywatelami jednej

Umawiajgcej sie Strony, wéwczas w sprawach wymienionych
w artykule 25 ustep 1, 26 i 27 ustep 1 niniejszej Umowy
wlasciwe sg sady tejze Strony. Jednakze w wypadku, gdy
maja oni oboje miejsce zamieszkania na obszarze drugiej
Strony, wilasciwe sa réwniez sady drugiej Strony.

2. Jezeli jeden z malionkéw jest obywatelem jednej
Umawiajacej sig Strony, drugi za$ obywatelem drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony, w sprawach wymienionych w artykule
25 ustep 2, 26 i 27 ustep 2 niniejszej Umowy wlasciwe sa
sady Umawiajacej si¢ Strony, na ktérej obszarze oboje mal-
zonkowie majg lub mieli ostatnio miejsce zamieszkania.

. !
Stosunki prawne miedzy rodzicami a dzie¢mi

Artykutl 29

Sprawy o ustalenie lub zaprzeczenie pochodzenia dziecka
od okreSlonej osoby rozstrzyga sig -zgodnie z prawem tej
Umawiajacej sig Strony, ktérej obywatelem jest dziecko.
Stosunki prawne miedzy rodzicami a dzieckiem podlegaja
‘prawu Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem jest
‘dziecko.

2. Ecau onuH u3 CyNpyroe ABJAeTCA TPamAaHWHOM
onHoit Jloropapuearomeiica CTOpOHBI, a BTOPOIl — TpaxK-
naHuHoM ppyron Jloropapusamoueiica CTOpPOHBI, TO Opu-
MeHAIOTCA 3aKOHBI dToif CTODOHBI, Ha TEpPUTOPMM KOTO-
poit Cynpyru MMET MJIM MMeay B IIOCJeNHMII pa3 CBoe
MeCTOXKHTeILCTBO.

Crarsa -26

CymecTBOBaHMe, HecYILeCTBOBAHHE
U HeleliCTBMTEILHOCTEL Dpaka

1. CymecrBoBaHMe uJIM HecyHuiecTBoBaHue Opaka, a
TaKk¥Ke NpusHaHuMe Opaka HeAeNCTBUTEJLHBIM BCJEACTBUE
HecobuoneHua HOpMBI ero 3aKJIOUYEHNUd, ONpeleIAeTCA 3a-
roHamu Jloropapusaroiteitica CTOpPOHE!, Tepesl OpraHOM KO-
Topoit O6pak OBl 3aKJIIOYEH. _

2. CymiecTBOBaHMe WMJM HecCylecTBOBaHMe Opaka, a
TaKXXe INpu3HaHMe GpaKa HeZelCTBUTEJHLHBIM BCJEJICTBUE
HapylleHud TIPeJNOChIIOK 3aKJIodyeHua Opaka, onpenedsi-
eTcA 10 3aKOHY, KOTOpBII A0JIKeH ObITh NpMMeHeH Ccor-
JIaCHO MYHKTY 2 cTaThy 24 Hacrosulero Jlorosopa.

Crarepda 2'?'

Pacrop:xenue Gpaka

1. Ilpn pacrop};:eunn 6paka NPUMEHAIOTCA 3aKOHbI
JoroBapusaroweiica CTOpPOHBI, IpakJaHaMM KOTOPOM #B-
Jasiorca oba cynpyra B MOMeHT IpeIbABJEHMA MCKa IIO
aToMy JAeJy.

~ 2. Ecom B MOMeHT NpeABABJEHMA MCKa O pacTopKe-
HMn Opaka OAMH M3 CYNpYIOB HABJIAETCH .TPaXXAaHMHOM
oznnoit Jlorosapusaronieiica CTOpPOHBI, a BTOpOi — rpaxK-
JauuHoM ppyroit Jorosapusarouieiics CTOpOHEBI, NpuMe-
HAIOTCA 3aKOHbI TOi CTOPOHBI, HA TEPPUTOPUM KOTOPOA
CyNpyTM MMEIT WJM MMeJM B IOCJeNHUII pa3 CBOe MeCcTo-
FKUTeJBCTBO. '

Crartea 28

KoMneTeHTHOCTH CYNOB IO BonpocaM o Opake

1. Ecim oba cympyra SBJISIOTCS TpaikKZaHaMu ORHOM
Horopapusatoiieitca CTOpPOHBI, TO IO ZeJjaM, YKa3aHHBIM
B myHkre 1 crateu 25, crareu 26 u myHkre 1 cratbu 27
Hacrosuero Jloropopa, KOMNeTeHTHH! ¢y bl 910 CTOPOHBL
OpHako, B ciydae, KOrja OHM 062 MMEKOT MeCTOXKUTEJb-
CTBO Ha Teppuropuu apyroit Jorosapusaroweitca Cropo-
HBI, KOMIIETEHTHEI TaK¥Xe CyAbl Apyroit CTOpPOHEI.

2. Ecom oaue M3 CynpyroB ABJAETCA IpaikJaHMHOM
omxoi JloroBapusaromeiica CTOpPOHBI, a BTOPOiI — TIpax-
JaHuHOM apyroit Jloropapusaromeitca CTOpoOHBI, TO IO Jie-.
JlaM, yKa3aHHBIM B IMyHKTe 2 cratey 25, crateu 26 M MyHK-
Te 2 craTbu 27 Hacrosmero JIorosopa, KOMIETEHTHBI CY-
Ael sroit Jloropapuparoieitcas CTOpPOHBI, HA TEpPPUTOPUM
KOTOpoit 0oba cynpyra MMeloT MJIM MMeJM B IOCJENHMIT pa3
CBOe MEeCTOXHUTeJNBCTBO.

l'[panonme OTHOIUEHHHA MEHNY PONHUTEJAMM M NeThbMH

Crarea 29

Jena o6 ycraHoBJeHMM M OCIapMBaHUM ITPOMCXOXKJe-
HuA pebeHKa OT OIpejleJIeHHOTO JMIa peIalorcsa B COOT-
BeTCTBMY ¢ 3aKoHaMu JloroBapusaronieiics CTOPOHEL, rpask-
JaHCTBO KOTOpOit nmpuobpen peGeHOK B MOMEHT pPOXKIAEHMA.
IlpaBOBEIe OTHOLLUEHUA MEKAY POAUTENAMM M JETHMM OIpe-
Jlenarorca 3akoHamu Jlorosapusaromeiica CTOpPOHBI, TraxK-
JaHMHOM KOTOpO#1 sBJfAeTcA pebeHOK.
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Artykutl 30
1. Do orzekania o stosunkach prawnych okrelonych w
artykule 29 niniejszej Umowy wilasciwe sg sady Umawiajg-
cej sig Strony, ktérej obywatelem jest dziecko.
2. Jeieli obie strony procesowe majg miejsce zamiesz-
kania na obszarze jednej Umawiajgcej sie Strony, wilasciwy
jest réwniez sad tej Strony.

Przysposobienie

: Artykutl 31

1. Dla przysposobienia wlasciwe jest prawo tej Uma-
wiajgcej sig Strony, ktérej obywatelem jest przysposabia-
jacy. -
2. Jezeli dziecko przysposabiajg matzonkowie, z ktérych

jeden jest obywatelem jednej Umawiajgcej sig Strony, drugi
- za§ obywalelem drugiej Umawiajgcej sie Strony, to przyspo-

sobienie powinno by¢ zgodne z wymaganiami prawa obowig-

zujacego na obszarach obu Umawiajgcych sie Stron.

3. Jezeli dziecko jest obywatelem jednej z Umawiaja-
cych sig Stron, ‘a przysposabiajacy obywatelem drugiej Uma-
wiajacej sig Strony, do przysposoblenia potrzebna jest, jezeli
tego wymaga prawo tej Umawiajacej si¢ Strony, ktérej oby-
watelem jest dziecko, zgoda przysposobionego dziecka, jego
ustawowego przedstawiciela lub wlasciwego organu pan-
stivowego tej Umawiajacej sie Strony.

Artykutl 32

Wtasciwymi w sprawach o przysposobienie sg organy
tej Umawiajacej sie Strony, ktorej obywatelem jest przy-
sposabiany.

Artykui 33

Przepisy artykuldw 31 i 32 niniejszej Umowy stosuje sig
odpowiednio do rozwigzania przysposobienia.

Opieka 1 kuratela

Artykutl 34

1. W sprawach dotyczacych opieki i kurateli nad oby-
watelami Umawiajgcych sie Stron wiasciwe sg, jesli Umowa
niniejsza nie stanowi inaczej, organy tej Umawiajgcej sie
Strony, kmrej obywatelem jest osoba podlegajaca opiece
. -lub kurateli.

2. W zakresie warunkéw ustanowienia opieki i kurateli
oraz ich ustania obowigzuje prawo tej Umawiajgcej sig
Strony, ktérej obywatelem jest osoba bedgca pod opiekg
lub kuratela.

d 3. Stosunki prawne miedzy opiekunem lub kuratorem
a osobg bedacg pod opieka lub kuratelg okreSla prawo tej
Umawiajgcej sig Strony, ktére_] organ ustanowilt opiekuna
lub kuratora. oo
4. Co do obowiazku przyjecia opieki lub kurateli obo-
wigzuje prawo tej Umawiajacej sie Strony, ktérej obywate-
lem jest osoba majgca zosla¢ opiekunem lub kuratorem.

Crarsa 30 3
1. Jlna BeIHeCeHMA pelIeHWiT IO NPaBOBBIM -OTHOIUE-
HMAM, YKa3aHHBIM B crathbe 29 Hacromero Joroeopa, Kom-
TIETEHTHBI CYAbI Horosapusaromeiica CTOPOHEL, rpa)xna-
HMHOM KOTOpOii ABJAeTCA pebeHOK.
2. Ecayu mcrely M OTBETYMK MMEIOT MeECTOXXMWTEJHLCTBO
Ha TeppuropuM ojHoit [Jorosapusaroeitca CTOpPOHEI, TO
KOMIIETEHTHBI TaK¥XKe M cyzAbl oToit CTOPOHEL.

¥ chIHOBJICHHE

Cratea 31

1. -Ilpu yceIHOBJIEHMM IIpMMEHAETCA 3aKOHOAATEJb=
crBo JloroBapusarouieitcsi CTOPOHBI, IPazKJAAHUMHOM KOTO=
poit ABJAAETCA YCHIHOBUTEJb.

2. Ecau peGeHOK yCBIHOBJAETCA CYHpyTaMu, OJMH U3
KOTOpPBIX HABJAETCA TpaXKJaHWHOM onHoil JloroBapuBaio-
nreiica CropoHbl, a BTOpOif — TpaXJaHMHOM Apyroit Jlo-
roBapupatoiieiica CTOPOHBI, TO YCHIHOBJIEHME JOJKHO OT-
BedaTh TpeboBaHMAM 3aKOHOJATENLCTBA, AelICTBYIOIIEro Ha
Teppuropun obeux Joroeapmearomuxca CTOpPOH.

3. Ecau pebeHox sABJserca rpaxkjaHuHoM ofHoil Jo-
roBapusatoieiica CTOpPOHBI, a yCHEOBUTEhL — TIpazKAaHu-
HoM zpyroit Joromapuparouieitca CTOPOHBI, TO IPHU yCbl-
HOBJIeHUM HeobXoauMo MoJyyw s, ecau 3To Tpebyerca mo
zsakoHy Joroeapuearonieiica CTOpPOHBI, I'pazkAaHMHOM KO-
TOpoit ABJAeTcA pebeHOK, corjacue YCBHLIHOBJIAEMOTO pe-
feHka, €ro 3aKOHHOrO IIPeJICTABUTENA MIM KOMITETeHTHOIO
rocyiapCTBeHHOro opraHa oroit JloroBapueamomeiica Cro-

POHBL
Crarpa 32

KomMIeTeHTHBIMM IO ZesiaM 06 YCBIHOBJIEHMM ABJISIOT~
ca opraHel JloroapuBaromieiica CTOpPOHBI, IpaXAaHMHOM
KOTOpOJ1 ABJIAETCA YCBIHOBJAEMBIA. %

Crarpa 33

ITonoxkenus crareit 31 u 32 HPUMEHAIOTCA COOTBET-
CTBEHHO ¥ NpY OTMeHe yCHIHOBJEHM. _ -

Omnega ¥ Nome4YyMTeJILCTBO

Cratbna 34

1. Ilo genam o Ha3sHA4YeHUM OIEKM M IIOTIEYNTEJHCTHA
B oTHomeHuu rpaxzaaH Joropapuearomuxcad CTOPOH KoM-
IIeTeHTHBI, €eCJJM HaCTOAIIIMM I[OI'OBOPOM He YCTaHOBJIEH
MHOI mNOopAAoK, opraHel Jloroeapuearomieiica CTOpOHBL
TpaxXJaHUHOM KOTOpOi ABJjfercs Jmilo, Tpebyioljee ycra-
HOBJICHMA OIEKM WIY MONeYUTeJILCTBA.

2. B OTHOLIeHMM YCJOBMii Ha3HAYEHUs ONEKM M II0=~
NeYUTeIbCTBA, 4 TaK¥Ke UX OTMEeHbl, HeiCTBYeT 3aKOHOMa=
TeascTBo Jlorosapusaromieiica CTOPOHbI, rpaKaHKHOM KO-
TOpOif ABJNAETCA JIULIO, HaXOZAIeeCHA IOJ ONeKOil MJiu no-
TIeYUTeIHLCTBOM.

3. IlpaBoBBle OTHONIEHUA MEKJY ONEKYHOM MM IIO=
neyuTeJieM ¥ JMIOM, HaXOJALIMMCA ITOX OIEeKOil MJM II0=
TIeYUTEIHCTBOM, ONpeAeNIATCA ‘3aKOHONaTeIbCTBOM Jloro<
Bapusarouleiica CTOpOHBI, OpraH KOTOPOil Ha3HAYUJ oOre-
KyHa WMJIM NOoIeyuTeJs.

4. B orHolleHuMM 0GA3aHHOCTM NPUHATH onexyncmo
WMIM IOTIEYUTEJNILCTBO JeifCTByeT 3aKOHOZAATeNLCTBO Jloro-
BapuBamieiica CTOpOHbI, rpazkAaHMHOM KOTOPO ABJIAET=
CA JMIO0, KOTOpOe AOJKHO OBITH ONEKYHOM MJM IIOTedYM-

TeJieM.
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5. Dla obywatela jednej Umawiajacej sig Strony moze
byé ustanowiony jako opiekun lub kurator rowniez obywatel
drugiej Umawiajacej sie Strony, jesli on zamieszkuje na
obszarze -Umawiajgcej sie Strony, na ktérym ma by¢ spra-
wowana opieka. lub kuratela, i jesli jego ustanowienie naj-
bardziej odpowiada interesom osoby, dla ktore] ustanawia
SIQ oplekg Iub kuratelq

Artykutl 35°

1. Jezeli zajdzie potrzeba podjecia w zakresie opieki lub
kurateli $rodkéw niezbgdnych w interesie obywatela jednej
Umawiajgcej sie Strony, ktérego miejsce zamieszkania lub
pobytu albo ktérego majatek znajduje sie ‘na obszarze dru-
giej Umawiajacej sig@ Strony, organ tej Umawiajgcej sig
Strony zawiadomi o tym niezwlocznie organ Strony, ktoérej
obywatelem jest dana osoba. i

2. W wypadkach nie cierpigcych zwloki wilasciwy organ
drugiej Umawiajgcej sie Strony moze sam zastosowaé tym-
czasowe $rodki stosownie de istniejgcych warunkéw (umiesz-
czenie, utrzymanie, dogladanie), powinien jednak zawiado-
mi¢ o tym niezwlocznie organ Umawiajgcej sig Strony, kto-
rej obywatelem jest dana osoba. To, co zostalo przedsie-
wzigte, pozostaje w mocy dopdty, dopoki zawiadomiony or-
gan nie podejmie innej decyzji.

Artykutl 36

1. Organ ojczysty obywatela moze zwréci¢ sig do wilas-
ciwego organu drugiej Umawiajgcej sig Strony, aby ten
ustanowil opieke lub kuratele dla osoby, ktérej miejsce za-
mieszkania lub pobytu albo ktérej majatek znajduje sie na
obszarze tej drugiej Umawiajacej sie Strony. Przekazanie
tych uprawnien staje sie skuteczne z chwila, gdy organ we-
zwany podejmuje sig ustanowienia opieki lub kurateli i za-
wiadomi o tym organ wzywajacy.

2. Organ, ktory stosownie do ustepu 1 miniejszego arty-
kulu podjal sige ustanowienia opieki lub kurateli, dziala zgod-
nie z prawem obowiazujacym w jego Panstwie. Powinien
jednak stosowaé prawo tej Umawiajacej sie Strony, ktorej
obywatelem jest osoba pozostajaca pod opiekg lub kuratelg,
o ile chodzi o zdolno$¢ prawng i zdolnosé¢ do czynnosci
prawnych tej osoby. Nie jest on uprawniony do orzekania
w sprawach dotyczgcych stanu_cywilnego osoby pozostaja-
cej pod opieka lub kuratelg, moze jednak udzieli¢ zezwole-
nia na zawarcie malzenstwa, wymaganego przez prawo tej
Umawiajacej sie Strony, ktérej obywatelem jest osoba pozo-
stajgca pod opiekg lub kuratelg.

Artykutl 37

1. Opiekun lub kurator sprawuje opieke lub kuratele
zaréwno nad osobg, jak i nad calym jej ruchomym i nieru-
chomym majatkiem, niezaleznie od tego, gdzie ta osoba
. przebywa lub gdzie znajduje sie jej majatek.

2, Jezeli osoba, nad ktéra zostala ustanowiona opieka
lub kuratela przez organ jednej Umawiajacej sig Strony, po-
siada majgtek na obszarze drugiej Umawiajgcej sig Strony,

5. Jlna rpaxnanuHa oxHoii Jorosapuearomeica Cro-
POHBI MOXKeT GbITh Ha3HaUeH ONEKYHOM MJ¥ NoMeduTelieM
TaK¥Ke rpaxJaHuH Apyroif Jloroeapusaioieiics CTOpOHBI,
€CIM OH IIpOXMBAaeT Ha TeppurtopuM Jloroeapuparonieics
CTopoHBI, Ha KOTOpOi OIneKa MJau. IoneyuresbeTBo Oyner
OCYHNIeCTEJATECA, M eCIM er0 Ha3Ha4ieHie GYJJ,ET Hauﬁo.nee
BBITOIHO AJA WHTEPeCcOB JIMLA, HaJl KOTOPBIM yupeKjaeTca
OlleKa MJM TIOTIeYUTEJHLCTEO.

Ctarpa 35

1. Ecau BO3HMKHeT HeoOXoAuMOCThb IIPUHATUA 10 OIe-
Ke MY TONeYUTENBLCTBY Mep AJA 3allMThl MHTepecoB
rpaxkjaHuHa opHoit Jloroapusaromeiica CTOpPOHBI, MeCTO-
JKUTEJbCTBO WAM MeCTONpebObIBaHME, MM MMYIIECTBO KO-
TOpPOTO HAXOJMUTCA Ha Teppuropum Apyroit Jlorosapusaio-
meiica CropoHsl, opran 9roit Jlorosapusaromieiica Cropo-
Hbl yBezloMuT 006 sToM GesoriaratessHo oprad CTOpPOHBI,
TpakJaHMHOM KOTOPOii ABJIAETCA 9TO JIMILO.

2. B cayuaax, He TEPISULUX OTJiaraTeIbCTea, KOM-

' meTeHTHBI1 opraH xApyroit Jlorosapusaromeiics CTOPOHBI

MOXKeT caM IIPMHATH Ipe/IBapHTeJIbHBIe Mephl B COOTBET-
CTBMM C CYLLIECTBYIOIIMMM 0OCTOATENLCTBAMM (MTOMeEllleHue,
cojlepzRKaHMe, YXO/), HO AoJxKeH 06 3TOM yBeJJOMUTbL OpPraH
Joropapueaiciyeiics CTOpPOHBI, IpazkJaHMHOM KOTODOil fAB-
JsfeTcA 970 Juuo. Bece NpPUHATBIE Mephbl OCTAIOTCA B CUJE
JI0 MOMEHTa, KOIrZla YBeJOMJIEHHbII OpraH BBIHECET MHOe
pelleHue. '

Cratea 36

1. Opran Joroeapusatomeiica CTOpOHBI, TpaXAaHu-
HOM KOTOpOW HABJAETCA JaHHOE JMlo, MOXeT o00paTUThCs
K KOMIIeTEeHTHOMY OpraHy Apyroii JloroBapuBalommeiics
CropoHBI ¢ NMpock00il YCTaHOBUTE ONEKY MIU NOIednTeNb-
CTBO HAJ[ 9TMM JMIOM, €CJM €ero MeCTOMKUTEJbLCTBO MJIN
MecronpebblBaHNe HAXOAWTCHA Ha Teppuropum Apyroit Jo-
ropapuBatomeiica Croponnl. Ilepenawa 9TMx IIpaB BCTY-
maeT B CMJy C MOMEHTAa, KOLJA 3ampalllMBaeMblifi Opras
npuMer Ha cebA yCTaHOBJEHMe ONEKM MM TONEedYUTehb-
CTBa M YBeJOMMTE -06 9TOM 3ampalllMBAIOIIMIA OpraH.

2. OpraH, KOTODPBII COIJIACHO MOJIOREHMIO MYHKTa 1
HACTOAIIEH CTAThbM NPUHAJ Ha cebs HasHaueHMe ONEeKM MU
TOTIeYNTENbCTBA, OCYIIECTBJIAET €€ B COOTBETCTBMM C 32a-
KOHOZATeNLCTBOM, IeHCTBYHOWUM B cBoeM [ocynapceree.
OH Jlo/3KeH, 0QHAKO, NIPMMEHAThL 3aKOHOAATeNbCTBO Jloro-
papusalouieiica CropoHbI, Ipa/JaHUHOM KOTOpPOM SABJAET-
CA JIMIO, HAXOAALIEeCHA M0 ONeKOoi MU NONeYUTeIbCTBOM,
IO BOIIpPOCaM, KacalomuMcA INpaBOCIIOCOGHOCTM M Jeecrio-
cobHoceTn storo Jmua. OH He BIpaBe BHIHOCUTH pelleHusd
II0 BOIMpPOCAM, KACAIOUIMMCH TPaXXJAHCKOTO COCTOSHMA JIM-
11a, HaXOAALIETOCA IOJ ONEKOM MJM TIONeYUTeJHCTBOM, HO
MOIKeT, OAHAKO, /JaTh paspellieHMe Ha 3aKJOUeHue Opaka,
Tpebyemoro zakoHoparenbcTBOM JoroBapuearomieiica Cro-
POHBI, TPaXXJaHMHOM KOTOPOM HBJAETCA JIALO, HAXOHAA-

‘1eecsa MOJ ONEKO MM INOoNeYUTeJNbCTBOM.

Crartepa 37

1. OnexkyH MJH MONIEYNUTEINb OCYILIECTBJISET ONEKY MIIM
NONEeYUTeNIbCTBO, KaK Hajg JMUOM, TAK M HAJ BCEM ero
ABMKMMBIM M HeJBUKMMBIM MMYIIECTBOM He3aBMCUMO OT
TOro, rZie STO JIMIO npeﬁbmaer MM TJe HAXOJAWUTCA €ro
MMYI11eCTBO.

2. Ecau nmio, Haxoasieecs mox onexoﬁ MINU TIonevK-
TeJECTBOM, YCTAHOBJIEHHBIM OpPraHOM ofHOi Jlorosapusa-
rouieiica CTOPOHBI, ¥MMeeT MMYIIECTBO Ha TePPUTOPUM ApY-
roit Jorosapusarcuieiicas CTOpOHBI, TO OpraH, OCYLeCTEJSI-
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wéwczas organ sprawujacy opieke lub kuratele moze zgdac
od wlasciwego organu drugiej Umawiajgcej sig Strony, aby
ustanowil osobg do zarzgdu tym majgtkiem.

ROZDZIAL 4
Sprawy majatkowe
Artykut 38
Forma czynnoS$ci prawnej
1. Forma czynnosci prawnej podlega prawu, ktére jest
wlasciwe dla samej czynnosci, wystarczy jednak zastosowa-
nie prawa obowigzujgcego -w miejscu sporzgdzenia czyn-

nosci.
2. Forma czynnosci prawnej, dotyczacej mieruchomosci,

podlega prawu Umawiajgcej sig Strony, na ktoérej obszarze

nieruchomosé¢ jest polozona.*

Artykutl 39

1. 'Do zobowigzan ze stosunkéw umownych miedzy oso-

bami fizycznymi oraz miedzy osoba fizyczng a osobg praw-"

ng, z wyjatkiem zobowigzat dotyczacych nieruchomosci, sto-
suje sie prawo Umawiajgcej sie Strony, na ktt‘)re] obszarze
zawarto umowe, chyba ze Strony uczestniczace w umowie
poddadzag ten stosunek innemu wybranemu przez nie pra-
. wu, pozostajgcemu w zwigzku z zobowigzaniem,

2. Do zobowigzan powstalych z czynéw niedozwolonych
i innych zdarzen, z ktérymi prawo laczy powstanie zobowig-
zania, wlasciwe jest prawo Umawiajacej sig Strony, na kté-
Tej obszarze nastgpil czyn lub inne zdarzenie.

Artykutl 40

1. Do rozpoznawania spraw o roszczenia ze stosunkéw
objetych postanowieniami
wlasciwy jest sgd Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obsza-
rze ma miejsce zamieszkania pozwany. W sprawach tych
wlasciwy jest réwniez sad tej Umawiajgcej sie Strony, na
ktérej obszarze ma miejsce zamieszkania powdd, jezeli na
tym obszarze znajduje sie przedmiot sporu albo majatek po-
Zwanego.

2. Wiasciwoé¢ sadu. w spfawach okre$§lonych w arty-
kule 39 ustep 1 niniejszej Umowy uczestnicy stosunku zo-
bowigzaniowego mogq zmieni¢ w drodze umowy.

ROZDZIAEL 5§
Sprawy spadkowe
Artykut 41

Zasada réwnouprawnienia

1. Obywatele jednej Umawiajacej sie Strony moga na-
bywaé na obszarze drugiej Umawiajgcej sie¢ Strony prawa
.majgtkowe w drodze dziedziczenia z mocy ustawy lub roz-
porzadzenia na wypadek $mierci .na tych samych warunkach
i w tym samym zakresie,  jak obywatele tej Strony.

artykulu 39 niniejszej Umowy -

IOUMi ONeKy WMJIM TONedYUTeJBCTBO, MOXKeT TpebGoBaTh OT
KOMIIETEHTHOT0 opraHa xpyroit Jlorosapuparomeiica Cro-
POHBI Ha3HAYEHMA JMLA JJA  yNpaBJeHUA STUM MMyIie-
CTBOM.

TJIABA 4
Mmyl;xecwseinue neJsa
Crarpa 38
dopma cpenox

1. dopma crenku onpenenseTrca BaKOHOM, KOTOPbIA
NpUMEHFETCA K CaMOil CJleJiKe, OMHAKO, ZOCTATOYHO cob-
JIIONEHUA 3aKO0HA, JeMCTBYIOLIEro II0 MeCTy COBEpUIEHUA
CHeJIKH,

2. <opma . cAesKM, OTHOCALLENCA K HeABUIKUMOMY
MMYILIECTBY, OIpejeiseTcsa 3akoHOM JloroBapmBaroiieiica
CropoHbl, Ha TepPPUTOPHUM KOTOPO H&XO,I[PITCH HeJIBUKM~
MO€e MMYIeCTBO.

Cratpa 39

1. K pmoroBopHbIM off3zaTeincTBAM MeXIY (usudec-
KMMM JIMIIAMY, 8 TaK¥Ke MexXAy (DU3MYeCKMMM M IOpUAU-
YeCKMMM JMIAMM, 33 JMCKJIodeHMeM 00a3aTesbCTB, OTHO-
CAIMXCA K HEeJBUIKHOMY MMYILECTBY, IpHMMeHAETCA 3aKOH
Jorosapuparomieitca CTOpPOHBI, Ha TEpPPUTOPKM KOTOPO
Ob1na coBepllleHa C/eJIKa, eCay TOJALKO yYaCTHUKM CHSJKU
He COIVIaCMJIMCH OTHOCHUTEJILHO NIpUMeHeHMA MHOro, u3bpaH-
HOTO MMM 3aKOHa, MMEIOIIETo CBA3b C 00A3aTeJIbCTBOM.

2. K obsszaTesbCcTBaM, BO3HMKIIMM M3 HEJO3BOJICH-
HBIX JNeMCTBUIT M MHBIX IPOMCIISCTBMIL, KOTOpPEIE II0 3aKO-
HY IOPOKJAIOT obsAzaressCTBa, NpUMeHAOTCA 3aKOHBI Jo-
I‘OBapHBa!OH_IEHCﬂ CTOpOHI:I Ha TEPPUTOPUH KOTOPOH (5388, (0)
COBepIIEHO JiefiCTBMe MM IMPOM30LIJI0 MHOE IPOMCIIIECTBHE.

Crartpa -40

1. JIIna paccMOTpeHMA HeJ IO UCKY, BO3HMKIIEMY M3
NpaBOOTHOILIIEHM), yKa3aHHBIX B craTbe 39 HacTOALIETO
Jorosopa, KOMNETEHTHBIM #ABJfAeTcA cyJ JloroBapueaio-
meiica CTOpPOHBI, Ha TEePPMTOPUM KOTOPOil MMEET MeCTOo-
XKutesabCcTBO orBeTuMK. ITo 9TMM menaM KOMITETEHTEH Tak-
xke cyn Horosapuearouieiica CTOPOHBI, Ha TEPPUTOPUM KO-
TOpPO/ MMeeT MeCTOXKMTEJLCTBO MCTell, IIpU yCJOBUM, UTO
Ha '3TOIl TepPMTOPMM HaXOJUTCA IpeaMeT CIopa MJIMU MMY-
L1eCTBO OTBETYMEKA.

2. YvacTHMEM 006A3aTeNILCTBEHHOIO ITPaBOOTHOLIEHMUI
MOTYT M3MEHMb IIyTE€M COTJIAIIEHMA KOMIIETEHTHOCTh Cy/Ja
1o JlesiaM, yKas3aHHBIM B IyHKre 1 crarey 39 HacroAuiero
Jlorosopa.

TJIABA 5 ol
Hacaenosaaue
Crtarea 41

Ilpuamun paseHcTBa

1. Tpaxpnane oxHoit. JoroBapuearomeiics CTOpPOHBI
MoryT npuobperaTk Ha Teppuropum Apyroit Joroeapusaio-
meiica CTOpPOHBI MMyIleCTBeHHbIe IIpaBa ‘Ha OCHOBaHUM
HacJenoBaHUA II0 3aKOHY MJM IIO 3aBeIllaHUIO Ha TeX XKe
yCNOBUAX M B TOM e obmeMe, KaK M rpaxkjaHe sroit Cro-
POHEL

-
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2. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony moga do-
konywa¢ rozporzadzen na wypadek $mierci w stosunku do
mienia znajdujgcego sig¢ na obszarze drugiej Umawiajgcej sig

Strony.

Artykutl 42

Prawo wlasciwe

W sprawach spadkowych wtasciwe jest prawo Umawia-
jacej sie Strony, ktérej obywatelem byl spadkodawca w
chwili jego $mierci.

Artykut 43

Testament

1. Forme testamentu okresla prawo tej Umawiajgcej sie
Strony, ktérej obywatelem byt spadkodawca w chwili jego
sporzgdzenia. Wystarczy jednak zachowanie prawa tej Uma-
‘wiajgcej si¢ Strony, na ktérej obszarze testament sporzg-
dzono. To samo stoguje sig roéwniez do odwolania testa-
mentu.

2. Zdolno$¢ do sporzadzenia i odwotania testamentuy,
jak rowniez. skutki prawne brakow testamentu okresla prawo
- tej Umawiajacej sie Strony, ktérej obywatelem byt spadko-
dawca w chwili sporzgdzenia testamentu.

Artykul 44

Wlaéciwo$é w sprawach spadkowych

1. W sprawach spadkowych dolyczacych majatku ru-
chomego z wyjatkiem, o ktérym mowa w ustepie 4 niniej-
szego artykulu, sg wlasciwe organy lej Umawiajgcej sie
Strony, ktérej obywatelem byl spadkodawca w chwili
$mierci. :

2. W sprawach spadkowych dotyczgcych majgtku nieru-
chomego sg wtlasciwe organy tej Umawiajgcej sie Strony,
na ktorej obszarze znajduje sie ten majatek.

3. Przepisy ustepéw 1 i 2 niniejszego artykulu stosuje
sie odpowiednio réwniez do sporéw powstalych na podsta-
wie prawa spadkowego. ;

4, W przypadku gdy caly majgtek ruchomy pozostaty
po Smierci obywatela jednej Umawiajgcej sig Strony znaj--

duje sie¢ na obszarze drugiej Umawiajgcej sie Strony, to na
wniosek spadkobiercy lub zapisobiercy postepowanie spad-
kowe przeprowadzajg organy tej drugiej Umawiajgcej sig
Strony, jezeli wyraza na to zgode wszyscy spadkobiercy,
ktérych miejsce zamieszkania lub pobytu jest znane.

Artykutl 45
Zawiadomienie o wypadkach §mierci

1. Jezeli obywatel jednej Umawiajgcej sig¢ Strony umrze
na obszarze drugiej Umawiajgcej sie Strony, to wlaéciwy or-
gan jest obowigzany niezwlocznie zawiadomi¢ o $mierci
przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny tej
Strony, ktérej obywatelem byl zmarty, oraz przekaza¢ wszel-
kie posiadane informacje o spadkobiercach i zapisobiercach,
o miejscu ich zamieszkania lub pobytu albo o ich adresie,
o stanie majgtku spadkowego, jak réwniez o tym, czy zostal
sporzgdzony testament. Wymieniony eorgan nadsyla takze za-
wiadomienie réwniez w przypadku, gdy posiada wiadomo$é¢,
ze po zmarlym pozostal majgtek na obszarze innego panstwa.

2. Tpaxnare ozHoit  Jloropapuealomeiica - CTOpoH!
MOFYT pacnopsazxaTrTbCcd COI'JIAaCHO 3aBellaHMK CBOMM MMY-
LIIECTBOM, HaXOJALMMCA Ha TEppUTOpMM ApPYToi Joroea

_ puBaroweiica CTOpOHBL

Crarea 42

Hpunenaenme 3aKO0HOIATEJBCTBO

Ilo pgenaMm o HacnenOBaHMM MPUMEHAETCA BaKOHOM:
TenbcTBO JloroBapusarculeiica CTOpPOHBI, Ipask/IJaHMHOM K(
TOpOI1 ABJAETCA HacjeloJaTesl B MOMEHT CBOEil cMepT)

Crarpa. 43

3apemanne

1. <dopma zaBellaHusA ONpezesiAeTCA 3aKOHOAATENE
creom Jloroeapmealowieitica CTOpPOHBI, TPaXKJaHUHOM KOTC(
poit 6bL1 HacJefozjaTesb B MOMEHT COCTaBJIeHMA 3aBell:
HNA, 0JIHAKO, JOoCTaTO4YHo coburozieHus 3akoHa Jloroeapl
Batomieiica CTOpOHBI, HA TEPPUTOPUM KOTOPOI1 COCTaBJIEE
naBelllaHue. 3TO MOJOXKeHNe NpPHUMeHAeTCA U K OTMeHe 3¢
BelljaHuA.

2. CmocolGHOCTE COCTABJATHL M OTMEHATH 3aBeillaHu
a TakiKe IIPaBOBbIe MOCHEICTBUA HEJOCTAaTKOB BOJIEM3BAL
JieHMs, ONpeAeNAIOTCA 3aKOHOZaTeJbCTBOM JloToBapMBaK
uieiicas CTOpPOHEL, Ipazk/IaHMHOM KOTOpoi OBl HacJeRoa:
TeJb B MOMEHT COCTaBJIeHUsA 3aBelllaHud.

CTaT]‘:_H 44

KoMneTeHTHOCTE OpraHoB 0 JeJjiaM 0 HacJeqoBaHMM

1. Ilo menaMm o HacJeZOBaHMM JBUIKMMOTO MMYIIECTB!
33 MCKJIOYEHMEeM CJyd4asd, IIpefyCMOTPEHHOr0 NYHKTOM
HacCTOsIIel CTaTbH, KOMINETeHTHbI opraHsl JloroBapueak
weiica CTOpPOHBI, rpazkJIaHMHOM KOTOpOi OBIJ Hacaenox -
TeJb B MOMEHT CMepTH. S g

2. Ilo pgemam o HacJeNOBaHMM HeABMIKMMOIO MMYIL
CcTBa KOMIETeHTHBI opraHbl JloroBapusaroueiica CTOpoH!
Ha TEeppPUTOPUM KOTOPOH HAXOAUTCA 3TO UMYILECTEO.

3. IlonoxeHus NyHKTOB 1 M 2 Hacrodilei -cTaTr
NPMMEHAIOTCA COOTBETCTBEHHO M K CIOpaM, BO3HMKILY
Ha OCHOBaHUM HAaCJEACTBEHHOTO Hpasa.

4. Ecamu Bce ABMIKMMOE MMYILeCTBO, OCTaBIleecd IIC
Jle cMepTu rpaxjanuHa ofHoit [Jlorosapusaromeiica Cr
poHBI, Haxoxurcs Ha Teppuropunu Jlpyroit Jlorosapusa:
nieitica CTOpOHBI, TO IO XOAATAlCTBY HACJEAHMKA MJ
OTKAa30IoJIydaTeid IMPOU3BOJACTBO IO JAeJy O HacCJeROE
HUM BejgyT opraHel 9roii Jlorosapusaromieita CTopoH!
€ecJM C 9THMM COIJIJaCHbl BCe HacJaegHMKHM, MeCTOXXHWUTeJ
CTBO MJM MecronpebbIBaHMe KOTODBIX ABJIACTCA M3BeC
HBIM. .

Crartnea 45
Veenomiaenue 0 ciaydyaax CMepTH

; 1. Ecau rpaxpanuH oznHoi Jorosapusaromeiica C
POHBEI yMep Ha TeppuTOpuMu Apyroit Jlorosapmsaromiey
CropoHEBI, TO KOMIIETEHTHBLII OpraH J0JiXKeH HeMeJAJieH
u3BeCTUTHL 00 STOM AUNJIOMATUYECKOEe MJU KOHCYJIBCE
npeacraBuresbeTBO JorosapuBaromeiica CTOpPoHBI, Tpa
JaHMHOM KOTOpO# Obln yMeplimii ¥ cOOBLIUTE eMy O T«
YTO M3BECTHO O HACNEJHMKAX M OTKA30MOJyyYaTeld,
MEeCTOXUTEeNILCTBE UM MecronpebbpiBanuy uan o6 ux aj,
ce, O COCTOAHMM HACJEJICTBEHHOTO MMYIeCTBa, a TakK:'
0 ToM, GBLJIO JIM COCTABJIEHO 3aBelljaHMe. YKa3aHHBIA 0PI
YBEIOMJIAET TaKXKe U o6 MMYyleCcTBe, OCTaBJEHHOM IIOKC
HUKOM Ha TEpPpPUTOPMM MHOTO TOCyJapcTBa, €cliM y Hc
umMerorca uH(opmaluu o6 9ToM.
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2. Jezeli do wiadomo$ci wlasciwego organu Umawiajg-
cje sie Strony, powiadomionego zgodnie z ustepem 1 ni-
niejszego artykulu, dojdzie, ze na jego obszarze lub za gra-
nica istniejg spadkcbiercy lub zapisobiercy nie figurujacy w
zawiadomieniu, albo jezeli dowie sie, ze spadkobierca spo-
rzadzit testament, zawiadamia on o tym wlasciwy organ dru-
giej Umawiajgcej si¢ Strony.

3. Jezeli obywatel jednej Umawiajgcej sie Strony umrze
na obszarze tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej byt obywa-
telem, a spadkobiercg jest obywatel drugiej Umawiajgcej-sie
Strony, to wlasciwy organ jednej Umawiajgcej sie Strony za-
wiadamia o tym stosownie do ustepu 1 niniejszego artykutu
przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny dru-
giej Umawiajacej sig Strony.

Artykutl 46

przedstawicielstwa dyplomatycznego lub

Zakres uprawnief
- - urzedu konsularnego

1. We wszelkich sprawach spadkowych powstalych na
obszarze jednej Umawiajgcej sig Strony przedstawicielstwo
dyplomatyczne lub urzad konsularny jest uprawniony do re-
prezentowania przed organami tej Umawiajacej sig ‘Strony
intereséw obywateli swego Panstwa, jezeli sa oni nieobecni

i nie wyznaczyli swoich pelnomocnikéw; do tego nie sg

wymagane szczegbdlne pelnomocnictwa.

2. Jezeli obywatel jednej Umawiajacej sie Strony zmart
~w okresie czasowego pobytu na terytorium drugiej Umawia-
jacej sig Strony, woéwczas jege rzeczy i wartosci, ktére miat
ze sobg, przekazuje sig przedstawicielstwu dyplomatycznemu
lub urzedowi konsularnemu tej Umawiajgcej sie Strony bez
przeprowadzenia postepowania spadkowego.

Artykutl 47

Otwarcie i ogloszenie testamentu

Testament otwiera i oglasza wlaéciwy organ tej Uma-
wiajgcej sig Strony, na ktérej obszarze znajduje sig testa-
ment. Odpis testamentu oraz odpis protokolu otwarcia i oglo-
szenia, a w razie potrzeby réwniez oryginalny egzemplarz
testamentu przesyla sie¢ wlasciwemu organowi tej Umawia-
jacej sig Strony, ktére} obywatelem byl spadkodawca.

Artykutl 48

Srodki zabezpieczenia spadku

Organ tej Umawiajgcej sig Strony, na ktérej obszarze
pozostal majatek spadkowy obywatela drugiej Umawiajacej
sie Strony, jest obowigzany niezwlocznie powiadomié przed-
stawicielstwo dyplomatyczne lub urzgd konsularny drugiej
Umawiajgcej sie Strony o podjeciu Srodkéw zabezpieczenia
tego majatku. Urzednicy ich mogg bezpoérednio lub przez
swych pelnomocnikéw wzigé udzial w podejmowaniu tych
grodkéw. Na odpowiedni wniosek $rodki te mogg byé zmie-
nione lub uchylone.

Artykul 49

Wydanie spadku

1. Jezeli ruchomy majatek spadkowy albo kwota uzy-
gkana ze sprzedazy ruchomego lub nieruchomego. majatku

2. Ecim xommereHTHBUE - opraH JloroBapuBaloileifca
CropoHEl, yBeAOMJIEHHBI COIJIAaCHO IYHKTY 1 Hacrosmei
CTaTby, MOJY4YMJl CBeJeHUA O TOM, YTO Ha €ro TeppUTOPHMH
MAM 332 TpaHMUIE!l HAXORATCA MCNEJHUKU MY OTKAZOMONY-
HaTreJa He YI{.&SaHHbIE B M3BELIeHWM uin o TOM, HYTO H@-
cllefiofilaTesb OCTaBMJI 3aBelHiaHue, OH yBeZoMideT of 9ToM
KOMIIeTEHTHBII opraH jpyroii Jlorosapueasorieitica Cro-
POHBEI.

3. Ecau rpaxjanun oxsoii Jorosapusaromeiica Cro-
POHEI yMepT Ha Teppuropuy CTOpOHBI, IrpaXJaHMHOM KO- -
TOpOi OH ABJAJICH, & HacJeJHUKOM ABJIAETCA TpaxAaHHMH
Ipyroit Joropapusaromeiica CTOpOHBI, TO KOMITeTeHTHBIA
opraH yBejfoMisAeT 06 STOM COTJACHO ITyHKTY I nacrosmuen
CTaThbM MOUILJIOMATHYECKOE MM KOHCYJbCKOE IpeACTaBu-
TeJbeTBO Apyroit Joroapuearomieiica CTOPOHBL

¥ Crarea 46

Ilpanmmtma AUIJIOMATHYECKOro MJIM KOHCYJBCEOIO -
npencraBuTeIbCTBa

1. Tlo BceM faejlaM O HacJe[CTBe, BOBHMKIIMM Ha Tep=

. puropmu exHoit u3 Jloropapusawomuxca CTOpOH, AMIIO-

MaTM4eCKOe MM KOHCYJBbCKOe TNpeACTaBUTENLCTBO MMeeT
IpaBo NpEACTABJATH Mepej]l opraHamMu oroi Jloropapusao-

-miefica CTOpOHBI MHTEpEChl Ipa’XJaH CBOET0 IoCyJapCTea,

ecayu OHM OTCYTCTBYIOT M He HA3HA4YWIAM CBOMX YIOJHO- *
MOYEHHBIX; /1A 9TOT0 He Tpebyercs 0cOGBIX MOJHOMOYMIA.
2. Ecou rpaxkjaHuH ofHoii Jlorosapusarolieinca Cro-
pPOHBI YMEp B NepHMOJ BpeMEHHOro npedbiBaHMA Ha Teppyu-
ropum Apyroit Jloroeapusaronieiica CTOPOHBI, TO HaXOAA-
HMecsT TpM HEM BellM ¥ I[eHHOCTM IepeflaloTca AWIjIoMa=
TUYECKOMY WIM KOHCYJHCKOMY IIpe/ICTaBUTesbCTBY Ge3d
NpOBeJleHNUA HAaCJeACTBEHHOTO IPOU3BOJCTBA. -

Cratrpa 47

-

BekpriTie M OrJamieHne 3aBellaHMs

3aBelllaHMe BCKpBIBaeTCA M OTJalllaeTca OpraHoM Jo-
rosapusatomeiica CTOpOHBI, Ha TEPPUTOPMM KOTOpOH 3a-
BenjaHue Haxoaurca. Konmusa 3aBeljasmsa M KONMUA IPOTO-
'KOJIa BCKDBITMA M OTJAllleHMd, a TI0 Mepe HaAOOHOCTM TaK-
e M MOAJMHHMK 3aBelaHUA IIepechlJaeTcs KOMIIeTEHT-
Homy opraHy JloroBapuparomeiicss CTOpOHBI, TpakJaHMHOM
KoTopoil 6BIn HacienonaTeNb. . \

CraTtera 48

Meps! 1o oxpaHe HacCJeJCTBA

Opran Joroeapueatouieitca CTOpPOHBI, HA TeppPUTOPUM
KOTOpPO/I HaXOIMTCA HaCJeJCTBEHHOe MMYIUECTBO, OCTaB-
JeHHoe rpaxjaaHuHoM JloroBapmparomieiics CTOpOHBI, 06~
33H HeMeJJEeHHO YBeJOMMTH JMIIJIOMATHYECKOe WM KQH-
CyJBCKOe NpPeACTaBMUTEJbCTBO O MepaxX NPHHATBIX JAJIA
ofecrniedenusi OXpaHbl 9TOTO MMylecrBa. IIpeacraBurenn
9TUX Y4YpeKAeHWZ MOIyT HEeNOoCPeACTBEeHHO WM depes
CBOMX YIIOJHOMOYEHHBIX IPMHMMATE Y4acTHMe B OCyle-
crBaeHuu oTux Mep. Ilo cooTBeTCTBYIOIIEMY XOAaTalCTBY
IpUHATBEIE MephI MOTYT ObITH M3MEHeHbl MJM OTMEHEHBL

Crarsa 49

Brigaya HacleacTBa

1. Eciu mocjle OKOHYaHMA HAcCJeJCTBEHHOTO ITpOMU3-
BOACTBA JBMIKMMOE MMYILIECTBO MJM CyMMa BBIpyYeHHad
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spadkowego podlega po zakonczeniu postepowania spadko-
wego wydaniu spadkobiercom znajdujgcym sig na obszarze
drugiej Umawiajgcej sie Strony, to ruchomy majgtek spad-
kowy albo uzyskang kwote przekazuje sie przedstawiciel-
stwu dyplomatycznemu lub urzedowi konsularnemu tej
Strony.

2, Organ wiasciwy dla spraw spadkowych zarzadza wy-
danie spadku przedstawicielstwu dyplomatycznemu lub urze-
dowi konsularnemu, jezeli:

-a) wszystkie roszczenia spadkobiercéw, zapisobiorcéow lub
wierzycieli zmarlego zgloszone w przewidzianym przez
prawo tej Umawiajgcej sig Strony, na ktérej obszarze
znajduje si¢ majatek spadkowy, zostaly zaspokojone lub
zabezpieczone;

b) wszystkie zwigzane z dziedziczeniem podatki
uiszczone;

c) wlasciwe organy udzielily zezwolema na wywoéz majatku
. spadkowego.

zostaly

ROZDZIAL 6
. Uznanie i wykonalno&¢ orzeczen
w sprawach cywilnych i rodzinnych

Artykutl 50

1. Prawomocne orzeczenia sgdéw w sprawach cywilnych
i rodzinnych oraz organéw wilasciwych w zakresie opieki
i kurateli jednej Umawiajacej sie Strony, dotyczace spraw
niemajgtkowych, jesli nie sg sprzeczne z niniejszg Umows,
podlegajg uznaniu na obszarze drugiej Umawiajgcej sig Stro-
ny bez potrzeby przeprowadzania postepowania o uznanie,
jezeli zaden z sadéw lub organdéw wlasciwych w zakresie
‘bpieki i kurateli drugiej Umawiajgcej sie Strony nie wydat
w lej sprawie prawomocnego orzeczenia. Dotyczy to réwniez
orzeczen wydanych przed wejSciem w Zycie niniejszej
Umowy.

2. Wydane na obszarze jednej Umawiajgcej sie Strony
prawomocne orzeczenia sgdéw w sprawach cywilnych i ro-
dzinnych dotyczgce stosunkdow majgtkowych podlegaja uzna-
niu i wykonaniu na obszarze drugiej Umawiajacej sie Strony,
jesli orzeczenia te wydano po wejSciu w zycie niniejszej
Umowy. Dotyczy to rowniez prawomocnych wyrokéw sadow
zasgdzajgcych powoddztwo cywilne o odszkodowanie w spra-
wach karnych.

Artykut 51

1. Postepowanie o stwierdzenie wykonalnosci orzecze-

nia okre$la prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej
obszarze nastepuje wykonanie.
" 2. Wniosek o stwierdzenie wykonalno$ci orzeczenia

nalezy zglosi¢ do sgdu, ktéry rozpoznawal dang sprawe w
pierwszej instancji, lub do wtasciwego sadu drugiej Umawia-
jacej sie Strony, jeéli zainteresowana osoba znajduje sie na
obszarze tej Umawiajacej sie Strony. Sad pierwszej instancji.
przekazuje zgloszony wniosek wtlasciwemu sadowi drugiej
Umawiajgcej sig Strony w trybie okreélon’{m w artykule 3
.hiniejszej Umowy.

OT TpOZAaXKy ABVKMMOTO MJM HEJBUKMMOTO HacJeCTBeH-
HOTO MMYIIECTEA J0JI2KHA OBITE BBIJIAHA HacJegHMKaM, Ha-
XoAfMMes Ha TeppuropmM Apyroit - loroeapuBaroLieics
CTOpOHEBI, TO ABMXUMOE HacJie/ICTBEHHOE MMYLIECTBO WJIH
BRIpyYeHHasA CyMMa IiepeflaeTcd JMIJIOMATUYECKOMY MM
KOHCYJIbCKOMY NpeACTaBUTENLCTBY 9T0# CTOPOHBI.

2. OpraH KOMNeETeHTHBII II0 HacJeACTBEHHBIM AeJlaM
AaeT paclopAXKeHMe O Bblaye HACHEACTBAa JMILIOMATH-
YECKOMY MM KOHCYJLCKOMY npe,qmasmeabcrny B CJay-
yae, eCcJIu:
~a) Bce TrpeboBaHUA nacue,nnnxos OTKAa30M0JIyYaTenein

WMIU KpeAUTOPOBR yMepllero, 3aABJieHHbIE B CPOK, yCTa- .

HOBJIEHHBII 3aKoHogaTesnbcTBOM Jloropapuparolieiics

CTOpOHBI, IJle HAXOAUTCHA HacJle/ICTBEHHOEe MMYI1IeCTBO,

OIlJIaYeHBbl UM 0DeCIIeYess]; .

6) ynyadensl May obecriedeHbI BCe CBA3AHHBIE C HacJje-

ZmoBaHueM c6OpEI;

B) KOMIIETEHTHbIe OpraHbl JaJi paspellleHye Ha BbIBO3
HacJeACTBEHHOTO MMYyIIeCcTBa.

TJIABA 6

IIpuznanne u MCIOJIHEHMe PelieHHil M0 Tpam aHCKHM
M ceMelHEIM JeJiaM

Crarepsa 50

1. BerynusluMe B 3aKOHHYIO CHJY pellleHud CyAOB IO
Tpa’kJJaHCKUMM M CeMeiHbIM JleslaM, a TakiKe pelleHus
OpraHOB. KOMIIETEHTHBIX II0 AesiaM o0 omeke M Tnome4u-
TeNLCTBY oOfAHON JloroeapuBaromieiica CTOpoHBI, Kacaio-
1IMecA BOIPOCOB HEMMYIIECTBEHHOIO XapakTepa, ecyiM OHU
He IPOTMBOpeYaTh HacToAleMy JloroBopy, NMpU3HAKTCA Ha

‘reppuropuu Apyroun Jlorosapusatomeitcas CropoHel 6e3
‘najbHelIIer0 pa30upaTesbCTBa, €CHM HMKAKOIL CyJ WM

opraH II0 OIeKe M IOMEeYNTeNbCTBY Apyroit Jlorosapusaro-
esica CTOpOHB! He BbIHEC IO STOMY JeJly pellleHu#A, BCTY-
TNIMBIIETO B 3aKOHHYIO CHMJy. 3TO OTHOCHMTCA TaK*ke M K pe-
LIIEHUAM, BBIHECEHHBIM JI0 BCTYIJIEHMA B CUJIY HaCTOAILETO
Joroeopa.

2. Pewenua cyJoB 1o rpam,uancxm U ceMelHBIM Jie-
JiaM MMYILeCTBEHHOTO XapakTepa, BhIHECEHHbIe Ha TeppHu-
TopuM opHoii Jloropapusaroieiica CTOPOHBI ¥ BCTYNUBILIME
B 3aKOHHYIO CMJY, [IPM3HAIOTCA M MUCIOJHAIOTCH Ha Teppu-
Topum pApyroit Jloropapuearomeiica CTOpOHBI, ecau STH
pellleHuss BBbIHECEHBI [10CJie BCTYIJIEHMA B CHUJY HACTOA-
wero Jloroeopa. 3T0 OTHOCUTCA TakK¥Ke U K BCTYHMBLUMM
B 3aKOHHYIO CMJIy PelIeHMAM CY/JOB II0 MCKaM O BO3Me-
LeHny yiepba IO YTOJIOBHBIM JieJiaM.

Crarpa 5l

1.” Tlpou3BoOACTBO IO Jedy O pasfpemeamn JICIIOJTHE-
HUA cyneOHOro pellleHMA peryauMpyercd 3aKOHOAATENb-
¢reom Jloropapusaronieitca CTOPOHBI, Ha TEpPPUTOPUM KO-
TOpOif IPOMCXOAMUT MCIIOJHEHME. e

2. XoparaitcTBO 0 pa3pellieHUM MCIOJHEHMA pPelleH: A
TIpeABABNAETCA B CYJX, PacCMaTPMBABINMIA HAaHHOE JeJIO
B IIepBOIT MHCTAHIMM MM 3Ke B HajNeRauuit CyR ApyTomn.
Joropapueatoieiica CTOpOHE!, ecal 2aMHTEpPeCOBAHHOe JIU-
1[0 HAaXOAMTCA Ha Tepphropuu 97oit JlcrosapuBarolieiica

.Croponsl. Cyz nepBoit MHCTaHIMM HalpaBJifeT B MOPAJKE,
. YKazaHHOM B craThe 3 Hacrosero JloroBopa mnocrynueliee

K HeMy XoZaTaiiCTBO HajjleXauleMy cyny apyroi Jloro-
BapuBaronieiica CTOpOHBI.
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Artykul 52

1. Do wniosku o stw1erdzeme wykonalnoém orzeczenia
nalezy dolgczyé: ;
a) pelny odpis orzeczenia z uzasadnlemem oraz dokument
urzedowy stwierdzajgcy prawomocnoéé orzeczenia, jesli
to nie wynika z tresci samego orzeczenia;

b) dokument stwierdzajacy, ze pozwany, ktéry nie bratl
udzialu w postepowaniu, lub jego pelnomocnik byl we
wlasciwym czasie-i w nalezytym trybie chociaiby jed-
nokrotnie wezwany na rozprawe;

¢) uwierzytelniony przeklad dokumentéw wymienionych
pod literg a) i b).
2.- Z wnioskiem o stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia
mozna polaczyé wniosek o przeprowadzenie egzekucji.

Artykut 53

Orzekajac w sprawie dotyczacej wykonalnoéci orzecze-
nia, sad moze w razie potrzeby zazada¢ od wnioskodawcy
wyjaénien lub zobowigza¢ go do uzupeinienia brakéw wnio-
sku. Sgd moze réwniez wyslucha¢ dluznika co do tresci
wniosku oraz zazgdaé wyjasnien od sadu, ktéry wydat orze-
czenie.

Artykutl 54

1. Tryb wykonania orzeczenja okreSla prawo tej Uma-
wiajacej sie Strony, na ktérej Dbszarze ma nastgpi¢ egzeku-
c_la.

2. Dluznik moze zglosi¢ do sadu, ktéry orzeka o stwier-
~ dzeniu wykonalnosci, sprzeciw zaréwno co do jego dopusz-
czalno$ci, jak i co do uwzglednionych w wyroku sadu rosz-
czen w tym tylko wypadku, gdy jest to dopuszczalne we-
dlug prawa tej Umawiajgcej si¢ Strony, na ktérej obszarze
wydano wyrok.

Artykutl 55

sa{glpwych

Mozna odméwié stwierdzenia wykonalno$ci orzeczenia

sadu, jezeli:

a) , orzeczenie, o ktérego wykonalno$é zgtoszono wniosek,
nie jest prawomocne;

b) pozwany lub osoba, od ktérej zasgdzono roszczenie, nie
uczestniczyli w postepowaniu sadowym na skutek tego,
ze im lub ich pelnomocnikom we wlasciwym czasie i w
nalezytym trybie nie doreczono wezwania na rozprawe
w sposob przewidziany w niniejszej Umowie;

Odmowa stwierdzenia wykonalnoSci orzeczen

c) orzeczenie sgdu jest sprzeczne z innym weczeSniejszym

! prawomocnym orzeczeniem wydanym co do tego samego
roszczenia i na tej samej podstawie przez sad tej Uma-
wiajgcej sig Strony, na ktérej obszarze orzeczenie ma
byé wykonane.

Artykul 56

Do kosztébw postepowania zwiazanych z egzekucja sto-
. suje sig prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na ktdérej obsza-
rze orzeczenie ma by¢ wykonywane.

_Craresa bH2

1. K xozaTaifcTBy O paspelleHMy MCTIOJIHEHUS pele-
HUA HeoOXOAMMO NPUJOKUTD:

Q) IOJHYI KONMIO PellleHUA BMecTe C MOTHBHpOBKOH n
ohMIMANBHEI JOKYMEHT O BCTYIJIEHMM DellleHMA B
BaKOHHYIO CWJIy, €CJI4 9TO He Cle/[yeT M3 TeKCTa ca-
MOro pellleHus;

6) JOKyMeHT, U3 KOTOPOTO calenye'r, aro OTBETYMKY, KO-
'TOpOi He NMPMHAJ y4acTUA B cyJeOHOM IpOM3BOJICTBE
MJIM €ro yHOJHOMOYEHHOMY OBLIO CBOEBPEMEHHO M B
HaJUIeIRKaleM IOpaAAKe XoTA OBl ofuH pa3 BpYy4YEHO

~ M3BellleHMe O BBI30OBe B CYJ;

B) 3aBepeHHBII TepeBOJ JOKyMEHTOB,
nmyHKTax ,a” u ,,6”.

2. XojaTailcTBO 0 pa3pellleHUM MCIOJHEHUA pelueHM
MoXeT OBITb COeAMHEHO C npoc::ﬁou 0 TNpoBeJileHuM Npu-
HYAUTEJILHOTO B3bICKAHUA.

YKa3aHHBIX B

Crarpa 53

Ilpu BRIZauye paspellleHUs Ha WMCHOJHEHHE pelIeHMA
CyJZ MOXeT B HeoOXOAUMEIX CJydadx norpeboBaThH OT J¥-
na, Bo30yAMBAIero XomaTaicTBo,:00BEACHEHUA MM Xe 00A-
3aTh €r0 YCTPaHUTh HeNOCTATKM xoparaicrea. Cyn MoKeT
TaKXe OIPOCHUTDh JIOJDKHMKA IO CYIIeCTBY XOJhaTaiicTBa M
saTpeboBaTh OO'BACHEHUS CYyZa, BBIHECIIETO pelleHHe,

Crarpa b4 &

_ 1. Tlopafox NpMHYAUTEJILHOTO B3BICKAHMA pEryJu-
pyeTrca 3aKoHozaTeJbeTBoM Jlorosapumearomieiticas CTOpOHBI,
Ha TepPUTOPMM KOTOPOil HOJKHO OBITH OCYIIECTBJIEHO
B3BbICKaHME.

2. JlozKHMK MOMKET 3aABMTH B CyJ[e, PacCMATpPMBAiO~
IOMM XOZAATaiCTBO O paspellieHM MCIOJHEHUA pelieHusd,
BO3pazkKeHud, KaK IPOTUB €ro JIOMyCTUMOCTM, TAK M IpPO=
THB TpeGoBaHMii, YHOBICTBOPEHHBIX CYAEOHBIM pellleHUeM,
TOJIbKO B TOM CJydae, €CJiM 9TO JONYyCTHMMO II0 3aKOHOZAA-
TeJLCTBY Joroeapusaoweiica CTOPOHBI, Ha TePPUTOPUM
KOTOpPOJf BBIHECEHO pellleHMe.

Crarersa 55

OTEa3z B paspemeEMM WMCOONHEHUS CYAeOHBIX pemeHui

B paspemeHHH MCIOJIHEHUA CcyAeOHBIX pememm MO~
JKeT OBITH OTKa3aHO:

a) €CJIM pellleHue, MCIIOJHEHUA KOTOpPOro Tpeﬁye'rcn He
BCTYIIMJIO B 3aKOHHYIO CHMJY;

6) ecam OTBETYMK MJAM JIMIIO, IIPOTMB KOTOPOTO BBHIHECE-
HO pellleHMe IO JeJy, He NPMHAJN ydacTusa B cyzmeb-
HOM IIPOM3BOJCTBE BCJEACTBME TOrO, YTO €My MJIU €T0
YIOJHOMOYEeHHOMY He Obll CBOEBpEMEHHO M HajJe- -
JKalle Bpy4eH BbI30B B CyJl B IIOpAJKe, IIpefyCMOTPeH=
HOM HacroamuM JloroBopom;

B) ecau cyfebHOe pellleHMe HAXOAUTCS B npo'msopeqn
C NpeAlIecTRYIOIIVM pellleHMeM, BCTYNIMUBIIMM B 33aKOH=
HYI0 CUJY ¥ BBIHECEHHBIM II0 TOMY JKe TpeGoBaHMIO
M II0 TOMY 3Xe OCHOBaHMIO cyxoM Jloroeapmearolieiica
CTopoHEB!l, Ha TEPPUTOPUM KOTOPOH HZOJIKHO OBITH OCY-
LIECTBJIEHO MCIOJHEHME.

Crarera 56

B oTHOmeHUN cyZeGHBIX pacXof0B, CBA3AHHBIX C IIpH=~
HYAUTEJbHEIM B3LICKAHMEM, IPUMEHSETCA 3aKOHOJATEJNb=
crBo Jlorosapusaromeiica CTOPOHBI, HA TePPUTOPUM KOTO=
POJi pellleHMe JOJKHO GBITH NPUBEZEHO B MCIIOJHEHME.

t
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Artykutl 57

Przepisy artykutu 50 ustgp 2 i artykuléw 51—56 niniej-
szej Umowy stosuje sie réwniez do ugod zawarlych przed
sgdem.

~ Wykonalno$é orzeczeh o kosztach
Artykutl 58

1. Jezeli na obywateli, zwolnionych na podstawie arty-
kutu 17 niniejszej Umowy od zabezpieczenia kosztéw poste-
powania, natozono obowigzek zaplaty tych kosztéow, woéwczas
wtasciwy sad Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obszarze ma
nastapi¢ ich sciggniecie, orzeknie zyodnie ze swoim prawem
bezplatnie na wniosek o wykonalno$ci orzeczenia.

2. Kosztami postepowania sg rowniez koszty poswiadcze-
nia prawomocnoéci i wykonalno$ci orzeczenia oraz koszty
ttumaczenia wymaganych dokumentéw. Koszty te ustala na

~ wniosek sad, ktéry rozstrzyga o stwierdzeniu wykonalnosci
orzeczenia.

Artykut 59

1. Whniosek o stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia o
kosztach postepowania sklada w sposéb okreSlony w arty-
kule 51 ustep 2 niniejszej Umowy Strona, na ktérej rzecz
zostaty one zasadzone.

2. Do wniosku nalezy dolaczy¢é orzeczenie zasadzajgce
na zaplate kosztéw wraz z poswiadczeniem jego prawomoc-
nosci i wykonalno$ci oraz uwierzytelnionym tlumaczeniem na
jezyk wezwanej Umawiajacej sie Strony.

3. Z wnioskiem o stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia
o kosztach mozna polaczy¢ wniosek o przeprowadzenie
egzekucji.

Artykut 60

1. Sad wezwanej Umawiajgcej sig¢ Strony rozpoznaje
wniosek o stwierdzenie wykonalno$ci orzeczenia o kosztach
bez wysluchania stron, ograniczajac sig¢ jedynie do spraw-
dzenia, czy orzeczenie to jest prawomocne i wykonalne.

2. Nie mozna odméwié przyjecié wniosku o egzekucje
kosztéw z tego powodu, ze wnioskodawca nie uiscil zaliczki
“na poczet kosztow tej egzekucji.

Artykut 61

1. W razie natozenia na obywatela jednej Umawiajacej
‘sie' Strony obowigzku zaplaty kosztow naleznych sadowi dru-
"giej Umawiajgcej sie Strony, sad ten zwrdci sie do wlasci-
wego sgdu Umawiajgcej sie Strony, na ktérej obszarze za-
‘mieszkuje dluznik, z whioskiem o $ciggnigcie tych kosztéw.

Sad wezwany przeprowadzi egzekucje zgodnie ze swoim
prawem bez pobierania oplat.

2. Do wniosku dotacza sie dokumenty wymienione w
artykule 59 ustep 2 niniejszej Umowy. Postanowienie arty-
‘kulu 58 ustep 2-niniejszej Umowy stosuje su: takze w tym
'wypadku

Crarea 57

Tlonoxenus myHrra 2 crareu 50 u crareit 51—56 na-
croauiero JIoroBopa NpUMEHAIOTCA ¥ K MMPOBBIM CHeJKaM,
3aKJIIOYEHHBIM B Cy/ax.

Crarwea 58
Ucnonnenue penieHunii 0 B3LICKAHUM pacxonon

1. Ecau Ha rpaxpaaH, ocBODOXKAEHHBIX Ha OCHOBaHMUM
crarby 17 nHacrosmero Joroeopa oT obecredyeHMs pacxo-
0B 10 cyzefHOMY NpPOU3BOACTBY, Gblia BO3JOXKeHa 0064-
3aHHOCTE BO3MECTUTH 9TM PACXOJbI, TO COOTBETCTBYIOILIMIA
cyn Horosapusaromeitca CTOpoHBI, Ha TEPPUTOPUM KOTO-
poit HOoNKHO OBITH OCYIIECTBJIEHO MX B3BICKaHMe, B COOT-
BETCTEMM CO CBOMM 3aKOHOJATEJLCTBOM paspelllaeT II0 XO-
JarajicTBy OecrnyiaTHO MCIIOJHEHME DelleHus. y

2. K pacxojaM 1o IPOM3BOJICTBY OTHOCATCA TaKiKe
Pacxojpl, CBA3AHHbIE C IOATBEpP:KJEHUEM, YTO pelleHue
BCTYIIMJIO B 3aKOHHYIO CHMJY M YTO OHO IIOJJIeXXUT MCIIOJI-
HEHMI0O a TakKiXKe pacxolbl II0 IIOATOTOBJEHMIO nepeBoja
HeoOXOAMMEBIX JIOKYMEHTOB. 3TM pacXojbl OIpefiesiseT II0
XojaTalCTBy CyJX, pas3pellaloluii MCIOJHEHME pelleHudAd.

Crarea 59

1. XoparaicTBo 0 paspellleHUM MCIOJHEHUA pelleHNs
0 pacxofax Io cyZe0HOMY IIpPOM3BOJICTBY IIpeNbABIACTCH
B IIOpsAAKe, YKa3aHHOM B IIYHKTe 2 craThy 51 HaACTOAIIEIro
JoroBopa, MCTIOM WJJ OTRETYMKOM B IOJb3y KOTOPOTO
9TM CYyMMBbI IPUCYZKIEHBI.

2. K xoparaiicTBy HeoOX0oAMMO IPMUJIOKUTE pellleHue
O NpPUCYKJAeHUM BO3MEIEHUA PAaCXOJIOB M JIOKYMEHT IIOA-
TBEPIKJAIONINIL, YTO pellleHMe BCTYNWJIQ B 3aKOHHYIO CUJIY
M TIOAJIEIKUT VICITOJHEHMIO a TaK¥Ke 2aBEepPeHHBbIl IepeBo]
Ha #A3BIK sanpammeaeMmoit Jlorosapusaroieiicsa CTOpPOHEL

3. XopaTajicTBO 0 paspelleHMM MCIIONHEHUA pelleHus
0 pacxojax MozxeT ObITb cOelMHEHO C INpockboii O IpoBe-
ACHUHM NPUHYIUTEJBHOI'0 BBICKa3aHUA,

Crarea 60

1. CynR 3anpalumBaeMoit I[O'I‘OBapHBa!OUlenCH Cropo-

&HBI pacCMaTpMBaeT XOJATAaliCTBO O pa3pellleHVy MCIIOJIHe-

HMA pellleHuA o pacxozax 0Ge3 ompoca CTOpPOH, OrpaHMYy-
BafACh TOJBKO TeM, WTOObI yCTAHOBMTH, BCTYIMJIO JM pe-

-IleHWe B 3aKOHHYIO CMJIy M IIOAJIEXXKMT JIM OHO ACIOJHEe-

HUIO.

2. B mpuHATHMM XojaTaiicTBa 0. NPUHYAUTEILHOM
B3BICKaHMM He MOXKeT ObITh OTKa3aHO TOJBLKO IO TOi Mpu-
SAEe, . S0 AU, At IV Aranps: Fil PHEEONR 30
TIPUHY IMTEJIbHOMY B3BICKaHMIO.

Crarpa 61

1. B cayuae, Korga Ha rpazkjaHuHa onHoit Joropapu-
Batomesici CTOPOHBI BO3JI0KEHO 00A38HHOCTh YIJATHI CY-
JAeOHBIX TIOIIMH, NMPUYMTAKOIMXCA CYAy Apyroi oroea-
pusaromeiica CTOPOHBI, 9TOT CyZ IPOCUT KOMIIETEHTHE'
cyn Jorosapusatomeiics CTOPOHEI, HA TEPPUTOPUM KOT3-
POVl POJKMBAET NOJIKHMK, O BIBICKAHMI STHX TOILINH. 3a-
TpallluBaeMblil CyJ B COOTBETCTBMM CO CBOMM 3aKOHOJA-
TeJHCTBOM IIPOBOAMT IIPMHYAMTEJNBLHOE B3BICKaHMe Gec
TLJIaTHO. = e

2. K npocsfe nmpuyaralorcs JOKYMEHTBI, ITepeyuncyieH-
Hble B nyHkTe 2 cratbu 59 Hacroamero Jorosopa. IToso-
JKeHue NyHKTa 2 crarbu 58 Hacrosmiero [loroeopa Hpm-
MeHAETCA M 9TOM cJydae,

-
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Artykﬁl 62

~ Wyegzekwowane koszty postepowania przekazuje sig
wnioskodawcy bezposrednio na jego adres, natomiast kosz-
ty nalezne sgdowi po ich $ciggnigciu od strony zasgdzonej
na ich zaplacenie przekazuje si¢ zgodnie z wiasnym prawem
sadowi wzywajacemu,

CZESC TRZECIA
Sprawy karne
ROZDZIAL 1

Wydawanie i przewé6z os6b iclganych i skazanych

Artykut 63
Obowiazek wydania

1. Umawiajace sie Strony zobowigzujg si¢ wydawacé so-
bie wzajemnie na zadanie, na warunkach okre$lonych w ni-
niejszej Umowie, osoby znajdujgce si¢ na ich obszarach w
celu przeprowadzenia przeciw nim postepowania karnego lub
w celu wykonania wyroku.

2. Wydanie w celu przeprowadzenia postepowania kar-
nego nastepuje tylke z powodu takich przestepstw, ktore
wedlug prawa obu Umawiajacych si# Stron sa zagrozone ka-
13 pozbawienia wolnosci na czas powyzej jednego roku lub
karg surowsza.

3. Wydanie w celu wykonania wyroku nastepuje tylko
z powodu takich przestepstw, ktére podlegajg karze wedlug
prawa obu Umawiajgcych sig Stron i jezeli dana osoba zo-
stala skazana na kare pozbawienia wolnoici na czas powyiej
jednego roku lub na karg surowsza.

Artykul 64

Odmowa wydania

Wydanie nie nastgpuje, jesli:

Umawiajacej sig Strony, do ktérej skierowano Zzadanie;

na obszarze tej Umawiajacej sig Strony, do ktérej skie-
rowano zgdanie;

wedlug prawa tej Umawiajgcej sig Strony, do ktérej
skierowano zgdanie, §ciganie jest niedopuszczalne lub
wyrok nie moze by¢ wykonany z powodu przedawnienia
albo z powodu innej okolicznosci ustawowej;

d) w stosunku do osoby, ktérej wydania zazgdano, wyda-
ny zostal na obszarze tej Umawiajgcej sig¢ Strony, do
ktérej skierowano zqdanie, wyrok o to samo przestgp-
. stwo lub postano-w:eme umarzajace postgpowanie w
sprawie; .

§ciganie nastepufe wedlug prawa chociazby jednej
Umawiajgcej sie Strony z oskarzenia prywatnego, a po-
krzywdzony oskarzenia w przepisanym terminie 'nie
wniost,

osoba, ktérej wydania zazadanp, jest obywatelem tej

osoba, ktérej wydania zazgdano, popelnila przestgpstwo

~

Crartpa 62

~ BsbiCKaHHBIe PACXOZB! TI0 IIPOU3BOACTBY NePEeChIIZIOT- -
cA 3afABMTENI0 HENOCPEACTBEHHO B €r0 afipec, a MOLIIMHBL

NpuYUTAOMeCa CyAy Tocje MX B3bICKaHMA C JOJIKHMEA

IepechIIaloTCa B COOTBETCTBUM CO CBOMM 3aKOHOAATEJNB-
CTBOM 3anpallyBaolleMy CyAy.

YACTH TPETHA ;

YrosorHEIe Aena
TJIABA 1

Buijaua M IepeBO3KAa JMI] OOBMHAEMLIX B NpeCTYILIeHMH
M OCYIKJeHHBIX ¥

Crarpa 63
O0s3aHHOCTE BEIIAYHM

1. Jorosapuearommeca CTopoHsl 00A3yIOTCA HA yCIO-
BUAX YCTAHOBJEHHBIX Hacroaium JloroBopoM, mo Tpe6o-
BaHMIO, BBIJIaBaTh APYT APYTY JMI, HAXONAIMIMXCA Ha MX
TEepPUTOPUM AJA TPUBJIEYEHUA K YTOJAOBHON OTBETCTBEH-
HOCTM MJIM JNA NpUBEfeHUA B UCIOJHEHue IPUroBOpa.

2. Bpizaua AJA NpUBJIeYEHYA K YTOJOBHOM OTBETCTBEH-
HOCTM IIPOM3BOJAKUTCA TOJBKO 33 TaKMue INpecTylJeHud, 3a
COBepIllIeHNe KOTOPBIX B COOTBETCTBMM C 3aKOHaAMWM obeux
,Horosapnsammnxcﬂ CropoH mnpenycMaTpuBaeTcsa Hakasa-
Hye B BUJie JVILEHUA CBOGOZBI HA CPOK CBBIIIE OAHOTO ro-
Ja mim Bojee TAXKKOe HaKa3aHME.

3. Beijaua anA npuBefieHMA B MCIIOJHEHUEe TIPUTro-
BOpa IIPOM3BOJUTCA TOJBKO 33 TaKWe IPeCTyNJeHWd, KO-
TOpble B COOTBETCTBUMM € 3akoHamyu obBeux Jlorosapueaio-
muxca CTOpOH ABAAIOTCA HAKA3YyeMBIMM M eClIM JIaHHOe

JIMIO TIPUCYIXAeHO K HaKa3aHWK JIMIOeHWA cBobome! HA -

CpOK CBBIIIIe OJHOI'0 roja MJM K Goaee TAXKKOMY HakKasa-
HHIO.

Crarpa 64
OT1Ka3 B BeINAYE

Briaga He mMMeeT MecCTO, eCJIM: -

JuLo, BBIAaya Koroporo Tpebyercd, ABIAAeTCA Tpak-

zaHuHoM Jorosapusaioumeiica CTOPOHBI, K KOTOpPOV
obpaieHo-TpeboBaHue;

6)
crynJjeHue Ha Teppuropum Jlorosapusaromeiica Cro-
POHEBI, K KoTOpoit obpaliieHo TpeboBaHue;

COTJIACHO 3aKOHOZATeJbCTBY Jloropapusaomeiica Cro-
PoOHBI, K KoTopoit ofpamieHo TpeGoBaHMe, yroJOBHOE
IpecJeloBaHMe He MOKeT ObITh BO30YXKIAEHO MM NpU-
TOBOp He MOXKeT ObITh IpHBEJIEH B MCIIOJHEHME BCJeJ-
CTBMe MCTeYeHMsd CpPOKa JABHOCTM MM IO MHOMYy 3a-
KOHHOMY OCHOBaHMIO;

B OTHOILLEHMM JMLa, BBIZa4a KOTOpOro rpebyercd, Ha
Teppuropuu JloroBapusaromieiica CTOPOHEI, K KOTOpOit’

" obpamieHo TpeGoBaHMe, MO TOMY ¥Ke MpPECTYILJIEHUIO
OBl BBIHECEH TIQMUIOBOP MJIM TOCTaHOBJEHME O npe-
KpalleHuy NMPOM3BOJICTBA IO JIeJy;

Z) yroJioBHoe Aeso xors Obl 1O 3aKOHY OJHOM M3 J.'[oro—
Bapusanoumxcs CropoH Bo30yKzaeTcA He MHAYe KaK
no kanobe NOTepHEeBINETro, a MOTePIeBIINA TAKOMi XKa=
Ji00bl CBOEBpPEMEHHO He NojaJL.

B)

1)

JIMI0, BBIja4Ya KOTOporo TpebyeTcsd, COBEpLIMJIO TIpe-’

/

Fe

s
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Ar;ykul 65

1. Do wniosku o wydanie w celu wykonania wyroku
dolacza sie uwierzytelniony - odpis prawomocnego wyrokuy,
jak réwniez pelny tekst przepisu ustawy, wedlug ktérego
zakwalifikowano przestepstwo. Jezeli skazany odbyl juz
cze$¢ kary, nalezy rowniez o tym zawiadomié.

2. Do wniosku o wydanie w celu wszczecia $cigania do-
lacza ,sig uwierzytelniony odpis postanowienia o tymczaso-
wym aresztowaniu, opis okolicznosci popelnienia przestep-
stwa, jak rowniez tekst przepisu ustawy, wedlug ktérego
przestepstwo ma byé zakwalifikowane; jezeli przestepstwem
zostala wyrzadzona szkoda majgtkowa, nalezy wskazaé jej
wysokosé.

3. W razie popelnienia przestepstwa $§ciganego na wnio-
sek lub z oskarzenia prywatnego wniosek o wydanie powi-
nien zawiera¢ date zgloszenia wniosku o $ciganie lub oskar-
zenia prywatnego. Ponadto nalezy podaé¢, czy isitniejg jakie-
kolwiek prawne ograniczenia dotyczgqce terminu wniesienia
takiego wniosku o Sciganie.

4. Do wniosku o wydanie dolacza sig w miare moznosci
rysopis osoby, ktérej wydania zazadano, dane o jej osobo-
wosci, obywatelstwie .i miejscu zamieszkania, jak réwniez
dolacza sie zdjecia fotograficzne i odciski palcow.

5. Umawiajgca sie Strona, ktéra Zgda wydania, nie ma
obowiazku dolgczania do wniosku dcwodéw winy osoby,
ktorej wydania zazadano..

"Artykut 68
Uzupelniajace dane do wniosku o wydanie

Jezeli wniosek o wydanie nie zawiera wszystkich nie-
zbednych danych, wezwana Umawiajgca sie Strona moze
zazgdac infom}lacji uzupelniajgcych, Moze ona w tym celu
zakre$li¢ wzywajgcej Umawiajgcej sie Stronie okre§lony ter-
min, ktéry nie powinien przekracza¢ dwoch miesiecy. Ter-
min ten moze byé przedluzany z usprawiedliwionych przy-
czyn.

Artykut 67

Aresztowanie osoby podlegajgcej wydaniu

Po otrzymaniu wniosku o wydanie wezwana Umawiajgca
sie Strona poczyni niezwlocznie co nalezy, aby zaareszto-
wac osobe, ktérej wydania zazgdano. Nie dotyczy to wy-
‘'padkéw, gdy wydanie stosownie do niniejszej Umowy nie
nastepuje.

Artykutl 68

Tymczasowe -aresztowanie przed otrzymaniem
wniosku o wydanie

1. Osoba, ktérej wydania zazgdano, moze byé¢ tymcza-
sowo aresztowana przed otrzymaniem wniosku o wydanie,
jeSli jej aresztowania zada jedna z Umawiajacych sie Stron
zapewniajac, ze wydano nakaz aresztowania danej osoby lub
ze zapadl prawomocny .wyrok skazujgcy albo inne orzecze-
nie sgdu. Zgdanie takie moze byé zgloszone przez poczte,
telegraf, telefon lub przez radio.

.. Crarea 65

TpeGopanue 0 BEIzaye

1. K TpeGoBaHuio o Bbifayde JJiA NpUBEAEHUA B UCIOI~
HeHWe IPUIOBOpa IpUJIaTaeTcs 3aBepeHHada KONuA IPUro-
BOpa, BCTYNMBILEIO B 3aKOHHYIO CUJIY, a TakiKe IOJHBIA
TEKCT 3aKOHa, MO KOTOpPOMY KBaJu(uIMpyeTcsa IIpecTyIl-
senvie. Ecam ocyXAeHHBI yiKe OTOBIN YaCTh HAKa3aHUA,
coobriaerca rakxke o6 srom.

2. K tpeboranuio 0 Bbifjade IJIA INPHBJIEYEHUA K yro-
JIOBHOI OTBETCTBEHHOCTH CJIGI()’QT  IPpUJIOZKHUTH 3aBepeH-
HYI0 KOIMIO TIOCTaHOBJieHMA 06 apecre, omucaHue o6cTOsA-
TEJLCTB IpECTYNJeHMUA, a TaKXKe TEeKCT 3aKOoHa, II0 KOTO-
poMy KBaJubMIMPyeTCH NpeCcTyIJeHue; eciu IIpecTyIje-
HMeM ObLI NpMYMHEH MaTepuaJbHbI yilepd, HeobxoAUMO
YKazaTh €ro pa3Mepsl.

3. B cuyuyae nmpecrymnieHnus, feJa 0 KOTOPHIX Bo30yxK-
JlaloTCA He MHade, KaK Mo aJjobe moTepmesllero, B Tpe-
Gopanumn caefyeT ykasaThb JAaTy NOJauyM TaKOTo 3asBJe-
uua. Kpome Ttoro, Heobxommmo coobuiurh, uMeloTcs JIU
Kakue-aubo oTpaHMYeHUs: B 3aKOHe, OTHOCALIMECH K CPOKY
Tojja4yy TaKOTO 3aABJICHMA.

4, K TpeGoBaHMIO O BBIAYe TI0 BO3MOXKHOCTM IIpU-
JlaraeTcd OIMCAaHME BHEITHOCTHM JMIA, BhlZada KOTOPOTo
rpebyercd, cooblialoTcA JaMHbIe O €ro JMYHOCTHM, I'paXK-
JIAHCTBe, MecTonpeObIBaHMM M BhICBLIAaloTCA TaKkKe (POTO-
CHMMEHM M OTIIeYaTKH IIaJblIeB.

5. Jloropapuparomasaca CropoHa, NpeABABUBIIAA Tpe-
6oraHMe O BBIZIaue, He 0OsA3aHa MpuiaraTe K TpebOBaHMIO
JI0Ka3aTeJIbCTBA BUHOBHOCTH JiMIA, BBIf@4a KOTOPOTO Tpe-
6yerca.

Crarpa 66

- JlonmoMHuUTEeNLHLIE CBEleHUA K TPeGOBAHMIO O BHIAYE

Eciu B TpeGoBaHMM 0 BBIZlaue He yKa3aHBI Bce Heob-
xoauMble naHHble, JloroBapmusaromasca CropoHa, K KOTO-
poit obpareso TpebGoBaHME, MOIKET 3aNPOCHUTH JOIOJHM-
TeJbHble CcBefleHMA. JlNA 9TOr0O OHa MOIKeT YCTaHOBMUTH
ana Joropapusaromieiics CTOpPOHBI, OT KOTOpOI MCXOZMT-
TpeboBaHKe, ONpelieIeHHBIA CPOK, KOTOPbIA He MO3KeT Ipe-
BBIIATH [BYX MecsfilleB. JTOT. CPOK II0 YBaXXKUTEeJbHbIM
npuYMHAM MozKeT GBITh mpofJeH.

Crarea 67

Apecrt Juna, NOAJEKAIIero BEIAaue

ITo momyuenun TpeGoBaHMA O Bhlfade JloroBapMBalo-
maaca CropoHa, K KoTopoi obpaiieHo Tpeboranue, Hemen-
JICHHO IIpMMeT MEphI AJA apecTra JMIE, BbIAaua KOTOPOIO
Tpebyercs, 3a MCKIIOYEHMEM CJydaeB, KOrZa COrJacHo
Hacrosugemy JloroBopy BhIZaya He MOXKeT MMeTh MecTa.

Crarea 68

B3saTHE MO CTPaMKy A0 MOCTYILICHMS Tpeﬁonaaun
0 BBIJaYe

1. JIumo, moxmeskaiee Bbljade, MOXer OBITH NOZBEPT-
HYTO apecTy M jo nocrynieHus TpeGopaHua O BbIjJadye,
eclM 0 ero apecre xXogarancTeyeT ofHa u3 Jloroeapusaro-
muxes CTOpoH €O CCBHIJIKOI Ha TO, YTO MMeeTCHA IOCTaHOB-
nenve 06 apecTe STOr0 JIMIAa MJAM BCTYNMBILMII B 3aKOH-
HYI0 CUJIy IIPUTOBOD MJIM ApyToe onpeneneHue cyaa. Takoe
XoAaTaicTBO MoOzKeT OBITh NpeXBABJEHO II0 IOYTe, TeJe-
rpady, TesnedoHy UIA MO PaANO.
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2. Wlaéciwe organy wladzy Umawiajgcych sie Stron
mogg tymczasowo aresztowaé znajdujgcq sie na ich obszarze
osobg nawet bez zgloszenia takiego zgdania, jezeli posiadaja
wiadomo$é, ze dana osoba na obszarze drugiej Umawiajacej
sig Strony popelnila przestepstwo uzasadniajagce wydanie,

3. O dniu tymczasoweg'o aresztowania przewidzianego
w ustepie 1 i 2 niniejszego artykulu nalezy niezwlocznie za-
wiadomié drugg Umawiajaca sig Strone,

Artykul 69
Zwolnienie 2z aresztu

1. Osoba aresztowana moze byé zwolniona, jesli w prze-
widzianych w artykule 66 niniejszej Umowy wypadkach w
zakreélonym stosownie do tego przepisu terminie nie wply-
na od wzywajacej Umawiajacej sig Strony uzupelniajgce
dane do wniosku o wydanie.

2. Osoba tymczasowo aresztowana stosownie do artyku-
lu 68 niniejszej Umowy moze by¢ zwolniona, jeSli w ciggu
dwoch miesigcy od dnia wyslania zawiadomienia o areszto-
waniu nie wplynie od drugiej Umawiajgcej sig¢ Strony wnio-
sek o wydanie.

Artykutl 70
Odroczenie wytianla

Jezeli co do osoby, ktérej wydania zazgdano, na obsza-
rze wezwanej Umawiajgcej sig Strony wszczeto $ciganie lub
jezeli zostala ona skazana za .inne przesigpstwo,” wydanie
moze byé odroczone do czasu umorzenia postepowania lub
do czasu wykonania wyroku albo uwolnienia od kary.

Artykult 71

Wydanie czasowe

1. Jezeli' przewidziane w artykule 70 niniejszej Umowy
odroczenie wydania mogloby spowodowaé¢ przedawnienie
§cigania karnego lub przyczyni¢ si¢ do powainego utrud-
nienia postgpowania, to na uzasadniony wniosek mozna wy-
da¢ czasowo osobg, ktérej wydania zazadano.

2. Osoba wydana czasowo powinna byé odestana z po-
wrotem niezwlocznie po dokonaniu czynnosci w sprawie kar-
nej, dla ktérych zostala ona wydana.

Artykut 72
Zbieg wnioskéw o wydanie

Jezeli wnloski'o wydanie zglosilo kilka panstw, to wez-
wana Umawiajgca sig Strona decydu]e, ktéry ze zgloszonych
wnioskéw nalezy uwzglednié.

Artykutl 73
Zakres Scigania wydanej osoby

1. Osoba wydana nie moze byé bez zgody wezwanej
Umawia]qcej sig Strony wydana innemu panstwu ani §ci-
gana lub skazana za popelnione przed wydaniem przestgp-
stwa, za ktdére nie zostala wydana,

2. CoorBercTBylomMe OpraHs! . J{0roBapuBAarOILMXCA
CTopoH MOTYT apecTOBaTh JIMI0, HAXOAAlleecA HA MX Tep-
puropuu, ¥ 6e3 HOCTYyNJeHMA TaKOro XoJaTaifcTBa, ecamu
M0 MX CBEJIeHUAM 35TO JIMIIO0 COBEPIIMJIO Ha TEPPUTOPUM
Apyroit Jloroeapusatomeiica CTOPOHBI NpecTynJeHue, Bie=-
Kyllee BbIZady. ;

3. O Bpemenum apecra, NpeAyCMOTPEHHOTO ITYHKTaMMU
1 n 2 nacroAmiei CTaThyU ciAefyeT HeMeJJEeHHO M3BECTUTH
JApyryto JloroBapusaromiyioca CTOpOHY.

Crarpa 69

Ocepobomxaenne M3-MOJ CTPANKM

1. Jluio, B3ATOE MOA CTPAaxKy, MOXkKeT ObITb OCBOGOIK-
JieHO, ecly B CAydafX, NpeAyCMOTpPEHHBIX craTheii 66 Ha-
croamero Jloroeopa, or J[lorosapusasouieitca CTOpOHBI,
npefbABUBILEN TpeboBaHMe O Bblaue B TedeHMe CPOKa,
YCTAaHOBJIEHHOIO M/l Hee B COOTBETCTBUM C 9TOI CTAThe,
He MOCTYNATH HOIMOJHUTEJbLHble CBeJleHuA K TpebOOBaHMIO
0 BbIAaue.

2. Jlumo, B3ATOE MOA CTPaXKy Ha OCHOBaHMM CTAThU
68 nHacrosmero JoroBopa MoiKeT ObITH OCBOGOXKAEHO, €CIU
B TeyYeHUe JBYX MeCALEeB CO JHA OTIpPaBKM yBeJOMJEHUSA
06 apecre He mocrynuT TpeGoBaHMe O Bbljade OT APYTOM
Jorosapuparomieiica CTOpPOHEBL

Crarea 70

Orcpoura BeIzauy

Ecnu snuio, Beifaya Koroporo Tpebyercs, IpUBJIEYEHO
K YTOJIOBHOI OTBETCTBEHHOCTM MM OCYKJEHO 3a MHoe
npecrynJyeHue Ha Teppuropun Jlorosapusarouieitca Cropo-
HBI, K KOTOpOi1 obpanieHo TpeboBaHue, TO Bblladya MOXKeT
ObITH OTCpOYEHa A0 NpeKpallleHUA YTOJIOBHOTO IpecJe/io-
BaHUA MJIM A0 NPUBEAEHMA B MCIOJHEHMe IIPUIoBOpa MM
J0 0oCBOOOIK/AeHMA OT HaKa3aHMA. -

Crarepa Tl

Brigaua ga Bpems

1. Ecau orcpouka BBIZAa4M, NpeyCMOTPEHHAA CTATHEN
70 macrosmero Jloroeopa, MoxKeT NOBJEYsL 3a coBoit ucre-
YeHMe CpOKa JaBHOCTU YTOJIOBHOTO IpecJefoBaHMUA WA
TNPUMYMHUTE Cepbe3HbIii yulepb paccieoBaHUIO MpecTyme-
HKA, TO JULO, Bblaya KoToporo tpebyercsa, nmo o6ocHoBaH-
HOMY XOJiaTaiicTBy MomKeT OBLITH BBIJAaHO Ha BpeMs.

2. BpimaHHOe Ha BpeMsa JMIO JOJKHO GbITH BO3Bpa-
LIeHO IOCJjie MpOBeAeHUA TOTO IeiICTBMA IO YTIOJOBHOMY
Aeny, AN KOTOporo oHo 6blLio BhAAHO.

Crarpa T2

TpeGoeanne o BhLInaye, MOCTyIMBIIME
OT HeCKOJIBKMX TOCyJapcTB

Ecau TpeGoBaHMA O BblAaYe IOCTYIMIM OT HECKOJb-
KMX TOCyZAapcTB, TO BONPOC O TOM, KaKoe U3 INpeabaBJide-~
MbIX TpeboBaHMIT cleAyeT yAOBMETBOPUTH, peinaer Jloro-
BapuBawmasnca CropoHa, K Koropoil obpauieHsl Tpebo-
BaHUA.

Crarpa T3

Ilpenesisl mpeciieI0BaHUA BLIAAHHOrO JIMOA

_ 1. Be3s cornacua Jlorosapusatomteiica CTOPOHBI, K KO-
Topoit obparerHo TpeboBaHMe, BBIIAHHOE JIMIO HeJb3d IpU-
BJiIeYh K YI'OJIOBHOﬁ OTBETCTBEHHOCTH, IMOJABEPTHYTH Ha-
Ka3aHUI0 MM BBLIAATE TPEeTbeMY rocyJapcTBY 3a MpecTyIl-
JIeHUd, COBepUHIeHHBle J0 BbIAa4YM M 3a KOTOpble OHO HE
6b110 BRIZAHO, .
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2. Zgoda nie jest wymagana, jesli: -

a) osoba wydana nie opusci obszaru tej Umawiajgcej su-,‘=
Strony. ktérej zostala wydana, w ciggu miesigca od dnia
zakonczenia postgpowania w sprawie, a w razie jej ska-
zania — od dnia odbycia kary lub uwolnienia od kary;
do tego terminu nie wlicza sie czasu, w ciggu ktérego
osoba wydana -bez wtlasnej winy nie mogla opuscic
obszaru wzywajacej Umawiajacej sie Strony;

" b) osoba wydana opuscila obszar wzywajacej Umawiajg-
cej sie Strony, lecz nastepnie powrdcita.

Artykutl 74

Przekazanie

Wezwana Umawiajgca sig Strona zawiadamia wzywajaca
Umawiajgcq sie Strone o miejscu i czasie wydania. Jezeli
wzywajgca Umawiajaca sie Strona nie przejmie osoby, pod-
legajacej wydaniu, w ciggu miesigca od wyznaczonego dnia
wydania, osoba ta moze zosta¢ zwolniona.

Artykutl 75
Wydanie ponowne

Jezeli wydana osoba w jakikolwiek sposob uchyli sie od
wymiaru sprawiedliwosci i ponownie znajdzie si¢ na obsza-

rze wezwanej Umawiajacej sie Strony, podlega ona wydaniu

na ponowny wniosek bez potrzeby przedioienia materialéw
wymienionych w artykule 65 niniejszej Umowy.

Artykut 76

Przewéz

1. Kazda z Umawiajacej sie¢ Stron jest obowigzana na
wniosek drugiej Umawiajacej siq Strony zezwoli¢ na prze-
woz przez swoj obszar oséb wydanych drugiej Umawiajacej

sie¢ Stronie przez inne panstwo. Umawiajgce sie Strony nie
maja tego obowiagzku, jesli stosownie do przepiséw niniej-

szej Umowy wydanie nie” jest przewidziane. 5

2. Wniosek o przewdz powinien byé zgloszony w takxm
samym trybie, jak wniosek o wydanie.

3. Sposéb przewozu, jego trase i inne warunki ustala
si¢ kazdorazewo w drodze porozumienia sie wlasciwych
organéw Umawiajacych sie Stron.

Artykut 77 :

Zawiadomienie o wynikach postepowania karnego

. Umawiajgce si¢ Strony komunikujg sobie wzajemnie
wyniki postepowania karnego wobec wydanych oséb. Jezeli
osoba wydana zostala skazana, to po uprawomocnieniu sig
wyroku przesyla sie jego odpis.

i : / ' Poz. 244

2. Cornacusa He rpebyercs, ecan:

a) BBIJAHHOE JIMIIO He MOKUHYyJOo Teppuropuio Jloropapu-
patonieiica CTOpOHEI, KOTOPOIA OHO OBINIO BBIZIAHO, B Te-
YeHMe OJHOr0o MecsdAlla, cdMTad C MOMEHTa _oxonqamm
TIPOM3BOACTRA IO JeJy, a B CJyHae OCyXKJAeHUA — CO
AHA OTOBITHMA HAaKazaHUA WMJIM CO AHA ocBobozkjaeHUA
OT HaKa3aHMA; B YIOMAHYTHI CPOK He 3acCYWUThIBAET-
cA BpeM#, B TeYeHUe KOTOPOro BbIAAHHOE JMIO0 He II0
CBOEi BMHe He MOIJIO MOKMHYTH Teppuropuio Jloro-
Bapuearouleiica CTOPOHBI, OT KOTOPOI1 MCXOAMJIO Tpe-
BosaHue;

6) EBbIAHHOE JMUIO MOKUHYJIO TeppUTOPMIO Jorosapusao-
meiica CTOpOHBI, OT KOTOpOi Mcxoauyo TpebopaHue,

_HO 3aTeM BO3BpaTMJOCh obpaTHO.

Crarpa 74
Ilepenaua

JoroeapuBaromagca CropoHa, K KoOTOpoit obpamieHo
TpeboBanue, ysenomaser Jloroapuearcuiyioca Cropony,
OT KOTOpPOit Mcxoxutr TpeboBaHMe O MecTe M BpeMeHM Ile-
penaun. Ecam Jorosapuparoiiasacs Croposa, OT KOTOPOi
ucxozur TpeboBaHMe, He NMpUMeT JMIA, NMOJAJNEIKAIIETO BbI-
Jade, B TedeHMe 1 MecAlla TIOCJe YCTAaHOBJIEHHOH /JaThl
Tepefayy, STO JMIO MOXKeT OBITH QCBOGOXKIEHO W3-TIOA
CTpazKu.

Crarba 75
IloBTOopHas BEHITAYAa

Ecau BbIZaHHOE JIMIO KaRMM-JMO0 06pazoM YKJIOHUT-
cA OT YTOJIOBHOTO TIpecjiefloBaHUA M BHOBb OKaxkeTcA Ha
teppuropun Jorosapusaromnierica CTOPOHBI, K KOTOpoi 06-
pauleHo TpeGoBaHMe O ero Bbljade, TO II0 HOBOMY Tpebo-
BaHMIO OHO JOJIDKHO OBITH BBIJaHO ez mpejcTaBJIeHUA Ma-
TepuaJoB, YIOMAHYTHIX B crarbe 65 Hacrosuero Jloro-
BOpAa.

Crarea 76

TpanzuTeas mepeBo3Ka

1. Kaxpaa JloroBapusaromascsa CropoHa obasyercs
mo mpockbe xpyroit JloroBapuearciieiica CTOpPOHBI Tiepe-
BO3UTH Yepe3 CBOIO TEPPUTOPMIO JIML, BBIJAHHBIX TPETHUM
rocypapcersoM apyroit Jlorosapusaromeiics Cropone. Jo-
rosapuparommecs CTopoHb! He 06s3aHBI pa3pelliaTh TaKykK
IIlepeBO3KY, ecjM II0 MNOoJoXkKeHuAM Hacrosulero Jlorosopa
He IpeAyCMaTPMBAEeTCA BBIZAYA.

2. TpebOBaHMe O TpPaH3UTHON IMEpPEBO3Ke MHOJIKHO
6bITE TIpeABLABJIEHO B TOM XK€ INOpAJKe, Kak u TpeboBaHue
0 BBIZAYE. /

3. 'Crniocof, MapIIpyT M JApyIue YCJIOBUS IEPEBO3KY
OrpefileIAIOTCA B KaKJAOM OT/IEJILHOM CJyd€ae II0 JIOTOBO-
PEHHOCTM KOMIIETEHTHBIX OpTraHoB JI0roBapMBalON{MXCS
Cropon. '

-

Crarna 77

¥YBegomileHne 0 pe3yibTaTax YroJOBHOTO Ipeciie0BAHUS

Joroapusammyuecas CTOPOHBI COOSHIAIOT APYT APYTY
pe3yJbTaThl YIOJOBHOTO TIPECJeNOBAaHUA TIPOTUB BhIAAH-
HpIXx MMy Juil. Ecau BbIZaHHOe JMI0 GBLIO OCY#KJEHO, TO
nocJae BCTYIJIEHMA IIPpUIroBopa B saKOHHon CUJIY IIOCBI-
JlaeTcs ero Komud.
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Artykutl 78

Tryb porozumiewania si¢ w sprawach
o wydanie i o przew6z

W sprawach o wydanie, przewéz sprawcOw przestgpstw,
Jak rowniez o dostarczenie osdb aresztowanych (artykut 79
niniejszej Umowy) komunikujg sie bezpoérednio Minister
Sprawiedliwo$ci lub Prokurator Generalny Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej z Sadem Najwyzszym lub Panstwowym
Prokuratorem Mongolskiej Republiki Ludowej.

Artykutl 79
Dostarczenie aresztowanych
1. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakte-

rze $wiadkoéw oséb znajdujgcych sig w areszcie na obszarze
drugiej Umawiajgcej sig Strony, woéwczas wymienione w

‘artykule 78 niniejszej Umowy organy moga zarzadzi¢ do-

starczenie ich na obszar wzywajgacej Umawiajacej sig Stro-
ny pod warunkiem, Zze osoby te beda nadal znajdowac sig w
areszcie 1 zostang odeslane z pcwrotem w najkrétszym cza-
sie po przestuchaniu.

“ 2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakterze
§wiadkéw osob, znajdujacych sig w areszcie na obszarze in-
nego panstwa, to wowczas wymienione w artykule 78 ni-
niejszej Umowy organy wezwanej Umawiajagcej sig Strony
udzielg zezwolenia na przewo6z tych oséb przez obszar swego
Pafstwa, Przepisy artykulu 7 miniejszej Umowy stosuje sig
w tym wypadku.

Artykut 80
Wydawanie przedmiotéw

1. Przedmioty uzyskane przez sprawce w wyniku prze-
stepstwa uzasadniajgcego wydanie, jak réwniez wszelkie in-
ne rzeczy, ktére mogg by¢ uznane w postepowaniu karnym,
jako dowody rzeczowe, podlegajg wydaniu wzywajgcej Uma-
wiajacej sig Stronie nawet w takim wypadku, gdy wydanie
sprawcy przestepstwa ze wzgledu na jego Smieré lub z in-
nych powoddw jest niemozliwe.

2. Wezwana Umawiajgca sie Strona-moze czasowo od-
roczy¢ wydanie rzeczy, jesli sa one niezbhedne w innym po-
stepowaniu karnym,

3. Prawa os6b trzecich do podlegajacych wydaniu rze-
czy pozostajg nie naruszone. Rzeczy te po zakonczeniu-po-
stepowania karnego podlegaja zwréceniu tej Umawiajacej
sie Stronie, ktéra je wydata, w celu ich przekazania upraw-
nionym osobom.

Artykut 81
Koszty wydania I przewozu -

Koszty zwigzane z przygotowaniem wydania przestep-
céw oraz przedmiotéw uzyskanych w wyniku przestepstwa
ponosi ta Umawiajaca sig Strona, na ktérej obszarze koszty
te powstaly, koszty za§ przewozu przestepcéw i aresztowa-
nych §wiadkéw obcigzajg wzywajaca Umawiajacg sig Strome,

Crarea 78

IlopsanoK cHOmIEHMA @O JeJaM O BhIgaye -
M TPAH3UTHON IEPEBO3Ke

ITIo BompocaM BBIAaYM, TPaH3UTHO} NEpPEBO3KM IIpe-
CTYIHMKOB, 4 TaKike JOCTABKM JMI, HAXOJAUIMXCA TIOXK
crpaxeit (crarba 79 Hacrosiero JloroBopa) cHocarca He-
nocpencreedHo Munuerp IOcrmmmm mam T'enepaismHbI
IIpokypop Ilombckoit Hapoxwoit Pecnybaugm ¢ Bepxob-
HemM Cynom uau TocypaperBeHnbM IIpoxypopom MoH-
roneckonn Hapoauoit Pecrryb6amrm.-

Crarea T9
JocTaBEa JMI, HAXOAAIMXCH MOJ CcTpakeit

1. Ecan Bo3HMKHeT HeoOXOAUMOCTE JIONIPOCHUTHL B Ka-
YecTBe . CBUZIeTeNelf JIMI, KOTOpble ‘HaXOAATCA IIOX CTpa-
3Keil Ha Teppuropum Apyroit Joroeapusaomeitca - Cropo-
HBI, TO OpTraHbl, YIOMAHYTEIE ‘B cTaThe 78 Hacrosmero Jlo-
Tosopa, MOTYT JaThb paclmopsameHue o6 MX JoCTaBKe -Ha
Teppuropuio JloroBapusaromieiica CTOPOHBI, OT KOTODPO¥
MCXOAUTH XOZaTalfCTBO, MPM YCJOBMM, 4YTO 9TM Juma Gy-
AYT COAEPIKATHCA IIOR CcTpazeil ¥ IoJJexRaTh Boanpame-
HMIO B KpaT4aillllMii CPOK HOcJie Aorpoca.

2., Ecain Bo3HMKHeT HeoOXO0AMMOCTH JONPOCHUTB B Ka-
YecTBE CBMETEJIE) JIMI[, KOTOpble HaXOAATCA IIOA CTpa-
JKeil B TPeThEM TOCYyAapcTBe, TO YNOMAHYThie B CTATbe 18
HacroaAuiero Jloroeopa opraubl JloroBapmsaromeiica CTo-
POHBI, K KOTOpO¥ ofpallieHo XOAaTaiCTBO, pa3pellalT Ie-
PEBO3KY STHX JMI Yepe3 TepPUTOPMIO CBOEro rocyAapcTsa.
IIpu sroM cobirofaloTcA MOJIOKEHUS CTAThM T HAaCTOAIETO
Jorogopa.

Crarea 80
Brigaua nmpeameTon

1. IlpepameTrl, TIOMaBIIMe K NPECTYIHUKY B pe3yJbTa-
Te NIpecTyNJeHud, BIEKYLIero BeIfady, a TakxkKe BCe IpO-
yye NpeJMeThI, KOTOpble MOTYT OBITH MCIIOJIL30BAHBI B
YTOJIOBHOM JieJle B Ka4eCTBe BEIeCTBEHHBIX JOKA3aTeJNbLCTB,
JOJoKHBI OBITH NepenaHbl [lorosapmearomieiica Cropone,
OT KOTOPOI1 MCXOAMT Takoe TpeboBaHMe, Jaxe B TOM CJy-
Yae, eCAM BBIAAaYa IPECTYITHMKA U3-3a €T0 CMEpPTH MM II0
ZAPYTHM NIpMYMHAM He MOKeT GBITH OCYIIeCTBJIEHA.

2. Jloropapusaromadca CTopoHa, K KOTopoi1 obparie=
HO TpeboBanMe, MOXKeT BpeMeHHG OTCPOYMTEL Iepejady
TIpe/IMETOB, €CJM OHM eif HeoGXOAMMEBI B ApPYyTrOM YTOJIOB-
HOM IIpOM3BOICTEE,

3. IlpaBa TperpMxX JmI] Ha npenmefrm TIofIe3KAlIe

.BBIlaYe, OCTAIOTCH HEIPUKOCHOBEHHBIMM. OTM IIpesMeThl

10 OKOHYAaHMM YTOJOBHOTO ITPOM3BOJICTBA BO3BPAHIAIOTCA
Jorosapusaromeitcs CropoHe, KoTopas MX BBIAaJa, ANA
Tlepefauy JMIAM, MMEIOLMM Ha HMX ITpaBo.

Crarpa 81 : /
Pacxoas! o BeIjavue M nepeso3Ke

Pacxofel 1O NOATOTOBKE K Bbljaue IPECTYMHMUKOB
¥ Tpe/IMETOB IMPHOOPETEeHHBIX B pe3yAbTaTe MpeCcTYIJIeHUA
Hecer JoroBapusarouiaaca CTOpoHa, Ha TEPPUTOPUM KOTO=
POif OHM BO3HMKJM, & PACXOABI MO TPAH3UTHON INEPeBO3KE
TIpeCTYIIHUKOB ¥ CBUAETeJel, HaXOAAINXCA MOf CTpameit
Hecer sanpaumsaiomas CropoHa. v
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ROZDZIAL 2
~ Obowiazek wszczecia §cigania

Artykutl 82

~Kazda Umawiajaca sie Strona jest obowigzana na zada-
nie drugiej Umawiajgcej sig Strony wszcza¢ zgodnie ze
swoim prawem postepowanie karne w stosunku do swoich
obywateli, ktérzy na obszarze drugiej Umawiajacej sig Stro-
ny popelnili przestgpstwo uzasadniajace wydanie.

Artykut 83

1. Whniosek o wszczecie postepowania karnego zglasza
ze strony polskiej przed wniesieniem sprawy de sgdu Proku-
rator Generalny Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, a po
wniesieniu sprawy do sgdu — Minister Sprawiedliwosci Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej, ze strony za§ mongolskiej
przed wniesieniem sprawy do sgdu Panstwowy Prokurator
Mongolskiej Republiki Ludowej, a po wniesieniu jej do sa-
du — Prezes Sgdu Najwyzszego Mongolskiej Republiki Lu-
. dowej.

2. Do wniosku dolacza sie dokumenty dotyczgce popel-
nionego przestgpstwa oraz dane o osobie sprawcy, jak row-
niez inne posiadane dowody.

3. Umawiajaca sie Strona, do kiérej skierowano wniosek
o wszczecie postepowania, zawiadamia druga Umawiajgca
sig Strone o wyniku postepowania karnego, jezeli za§ zostat
wydany wyrok, ktéry sie uprawomocnil, przesyla odpis
wyroku.

ROZDZIAL 3
Postanowlenia réine

_Artykul 84

1. Umawiajgce sie Strony bedg sobie wzajemnie co roku
przesyla¢ zawiadomienia o prawomocnych wyrokach skazu-
jacych obywateli drugiej Umawiajgcej sig Strony. Do zawia-
domienia powinno by¢ dolgczone uzasadnienie wyroku.

. 2. Umawiajgce sie Strony beda dostarczaly sobie wza-
jemnie na Zadanie dane o karalnosci oséb zamieszkalych
dawniej na obszarze tej Umawiajgcej sie Strony, do ktérej
zgdanie skierowano, je$li osoby te sa $cigane karnie na
obszarze tej Umawiajgcej sie Strony, ktéra zglasza zadanie.

3. W wypadkach przewidzianych w ustepie 1 i 2 ni-
niejszego artykulu Umawiajace.-si¢ Strony bedg w miare
moznoéci przesyla¢ réwniez odciski palcéw oséb skazanych.

4. Informacje, o ktérych mowa w ustepie 1 i 2 niniej-
szego artykulu, przesyla sie Stronom w trybie okre$lonym w
artykule 3 niniejszej Umowy,

CZESC CZWARTA

Postanowienia koficowe

Artykuatl B5

Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie
po -uplywie trzydziestu dni od dnia wymiany dokumentéw
ratyfikacyjnych, ktéra nastapi w Ulan Bator.

TIABA 2

00a3aEHoCTs BO3DYHACHMA YrOJIOBHOIO
npecieaoBaRus

Crarea 82

Kaxpana JloroBapusaromasca CropoHa obsasyerca IO
TpeboBaHuio aApyroit Jlorosapusaiomeiica CTOpPOHbI BO3-
ﬁy}l(..’.laTb B COOTBETCTBMM CO CBOMMM 3aKOHaMM yroJiOBHOE
npecyeoBaHMe NPOTHMB CBOMX IrpaiXJaH, KOTOpble Ha Tep-
puropum apyroit Jloropapusatomeitca CTOpoHbI conepmmm
TpecTyIljieH’e, BJeKyllee BhIady. .

Crarsa 83

Tpefosarne 0 BO30YKIeHUM YTOJOBHOrO Ipecie-
popanuA npenbasisercA ¢ [lombckoit Cropount xo mepe-
Aayu cyay lenmepanprbmv IlIpokypopom Iloysckoit Hapoa-
Hoit Pecnybauku, a nocae nepejauu cyny — MuHucrpoM
HOcrumun Ilonsckoit Hapoanoit Pecriybauku u ¢ MoHroJb-
ckoii CropoHs! o nepegaun cyay 'ocypapersennbim Ilpo-
KypopoM, a mocne mepejgauyu cyny Ilpeaceaarenem Bep-
xoBHoro Cyza Mouroasckoit Hapoauoit Pecoybatikm.

%

2. K Ttpefopanuio mpuiaralorcs JOKYMEHTB! OTHO-
CAIMEeCA K COBEPIUEHHOMY IIPeCTYILIeHMI0O M CBeJleHud,
Kacaloluecs JUYHOCTM NpecTyNHMKa, a Jakke M Apyrue
MMeRIlMeca NOKa3aTeJILCTEA.

3. Jlororapuparomasnca CropoHa, K KOTOpoit obparie-
HO TpeboBaHue o BO30yKAeHMM NpecieZOBaHUs, YBeJOM-
aser apyryio Jloropapuearomytocas CTOpOHY O pesyJibra-
TaX YTOJOBHOTO MPOM3BOJICTBA, a €Cay OblN BhIHECEH NpH-
TOBOP, BCTYNMBIUNM/ B 3aKOHHYIO CHMJY, nepecm.nae'r ero
KOIINIO,

TJABA 3

Pa3znsle nocraHoBJIeHUS

Cratpa 84

Horoeapusaromueca CropoHs! 06a3yroTCA Nepena-

BaThb APYT APYTY €¥KerojfHO CBeJeHUA O BCTYNMUBIUMX B 3a-

KOHHYIO CUJy OOBMHMTEJBHBIX NPUIOBOPAX, BBLIHECEHHLIX

TNpoTMB TpaxKAaH Apyroii JloroBapuearomeiica CTOpPOHEL

K usBemienuio noJKHA ObITh NpPUIIOKEHA MOTMBUPOBKA
IIpMroBOpA.

2. Horonapvmaromueca Cropons! 6ymyT mnpepocras-
JATH APYT APYTY MO mpockbe CBeAeHUA 0 CYyAMMOCTM JIMIY,
TPOXMBABILMX paHee Ha Teppuropmu Jloropapusarouieics
CTOpOHEI, K KOTOPOIA oﬁpameuo npocely, ecian 9TM JMIA
TIPMBJIEKAIOTCA K YTOJIOBHOJ OTBETCTBEHHOCTWM Ha. TeppHu-
TopuM 3anpaiiysaiomieii Jorosapusatomeitca CTOpOHBL.

3. B cayyasax, IpeJyCMOTDEHHBIX B NyHKTax 1 u 2
Hacrosiueit cratbu Jloropapupatomnecas Croponsl 6yAyT
TI0 Mepe BO3MOXHOCTM MEpeChlIATh TaK¥Ke OTIeHaTKU
TnaJbleB OCYKAEHHBIX JIMIL

4. Cpegenus, yka3aHHBle B NyHETaX 1 m 2 nHacrosa-
meit crateu OyayT mnepepaBaTbCA JOTOBAapPMBAIOLIMMMUCH
CroponaMu B mopsAnke, IpeAyCMOTPEHHOM B CraThe 3 Ha-
croaero Jlorosopa.

HYACTHh YETBEPTAA

3agnounTeNLALIE TOCTAHOBJCHHS

Crarwea 85 .

Hacrosmwuit JIoroBop NOAJeXUT paTUDUKALUU ¥ BCTY-
IIMT B CWJIY 110 MCTeYEeHMUM TPUALATH JHEH co AHA ob6MeHa

" paTHM(UKAIMOHHBIMM TIPaMOTaMM, KOTOpbIi 6yzer mpous-

BesieH B Yaau-Barop.
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Umowa niniejsza zawarta jest na okres dziesieciu lat.'
Ulega ona automatycznemu przedluzeniu na czas nieokreélo-
‘'ny, jezeli zadna z Umawiajacych sie Stron nie wypowie jej
w drodze notyfikacji na dwanascie miesiecy przed uplywem
wymienionego okresu; Umowa bedzie mogta by¢ wypowie-
dziana przez kazdg z Umawiajgcych sie Stron i utraci moc
po uptywie dwunastu miesiecy od dnia notyfikacji o _wypo-
wiedzeniu. :

Artykutl 86

Umowe niniejsza sporzadzono w Warszawie dnia
14 wrzednia 1971 roku w dwoch egzemplarzach, kazdy w je-
zykach polskim, mongolskim i rosyjskim, przy czym wszyst-
kie teksty majg jednakowg moc. W razie rozbieznosci przy
ich interpretacji tekst w jezyku rosyjskim uwazany bedzie
za rozstrzygajacy.

Na dowdd czego wyzej wymienieni Pelnomocnicy pod-
pisali niniejszg Umowe i opatrzyli jg pieczeciami.

Z upowaznienia
Prezydium Wielkiego Churalu

Z upowaznienia
Rady Panstwa

Polskiej Rzeczypospolitej Ludowego
Ludowej Mongolskiej Republiki Ludowej
J. Szczerski I. Xopxoit

Po zaznajomieniu sie z powyzszg Umowag Rada Panstwa
de z postanowiefl w niej zawartych; o$wiadcza, Ze jest ona
bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat Akt niniejszy, opatrzony
Dano w Warszawie dnia 15 lutego 1972 roku.

Minister Spraw Zagranicznych: S. Olszowski §

L. S,

Hacrosmmit JloroBop 3aKJIO4YeH CPOKOM Ha JeCATH
ser. OH aBTOMaTMYECKM TIPOAJIEBAETCHA HA -HeoIpejesleH~
HOe BpeMA, ecau HM ojua u3 JloroBapmearomuxcs Cropow
He 3aABMT NHNCBEMEHHO 06 ero pacTopzkKeHMM 3a JBeHaALATH
MeCsALEB JI0 MCTeYeHMA YKas3aHHOro cpoka. Jloroeop Mo-
xer ObITh JIeHOHCMPOBAH KaXKA0i M3 J[0roBapmBarOLIMXCS
CTopoH U TepsAeT CuJy TOCJe UCTEYEHUA ABEHAAUATHU Me-
CALIEB CO JHsA M3BellleHMA 0 NeHOHCHMPOBaHWMU.

Crarnra 86

Hacroammit JloroBop coctaBileH B Bapiuase, mHA.14
ceHrabpa 1971 rosa B ABYX 9K3eMIJIApax, KaxK/Jblii Ha
TOJILCKOM, MOHTOJILCKOM M PYCCKOM S3BIKaX, NIpK 4YeM Bce
TeKCTBEI MMeEIOT OAMHAKOBYK cuiay. B ciydae pacxompe-
HHMA B MX TOJKOBaHMM pelIalolyM Gy/eT TeKCT Ha PyCCKOM
A3BIKE, :

B ynmocToBepeHMe CETO BBIIIEyKazaHHBIE Y IIOJHOMO-
ueHHble 00eux JloroapmBariuxca CTOpPOH NOAIMCATN
Hacroammit JIOroBOp M CKpenuayu ero neyaTAMu. !

Ilo ymoJHOMOYHIO
Ilpesnauyma Besmxgoro
Hapopaxoro Xypana
Mosnroascroit HapoaHoit
Pecrry6mku

A. Xopxoit

IIo ymoanoOMOUMIO

T'ocymapcreennoro Coeera
ITonsckoit Haponuoit
Pecrty6amku

J. Szczerski

uznala ja | uznaje za stuszng zardwno w calosci, jak i kaz-
przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, ze

pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Przewodniczacy Rady Panstwa: J. Cyrankiewicz
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 31 lipca for2 .

-

w sprawle' wymiany dokumentéw ratyfikacyjoych Umowy miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa ﬁ Mongolska Repu<
blika Ludowa o pomocy prawnej 1 stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisanej
w Warszawie dnia 14 wrzesnia 1971 r.

_ Podaje sig niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z ar-
tykulem 85 Umowy miedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowg
a Mongolska Republika Ludowa o pomocy prawnej i stosun-
kach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i kar-
oych, podpisanej w Warszawie dnia 14 wrzeénia 1971 r., na-

stgpilta w Utlan Bator dnia 14 czerwca 1972 r. wymiana
dokumentoéw ratyfikacyjnych wymienionej umowy. Powyiz-
sza umowa weszla w zycie dnia 15 lipca 1972 .

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Ciyrek

Redakcja: Urzad
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